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Moned lisandused Tallinna doomkooli ajaloole,

I

To6s, mis kannab pealkirja ,Beitrdge zur Geschichte der
estlindischen Ritter- und Domschule zu Reval“ ja mis ilmus Tal-
linnas a. 1869, on teated doomkooli kohta Rootsi ajal napid ja
mitte alati diged. Olgu mulle sellepérast lubatud nimetatud teo-
ses sisalduvaile teadetele juurde lisada moned iiksikud mérkused
ja lisandused, mis mulle kitte sattunud Eestimaa kirikn ajaloo
uurimisel. T4iendavat valgustust kone all oleva dpeasutuse kohta

- voib kindlasti leida Tallinnas ja Stokholmis asuvaist arhiividest.

Ulevalmainitud saksakeelse 166 25. lehekiiljel teatatakse,
et kooli olemasolu ei vdi konstateerida Rootsi ajal enne 1594.
aastat. Jirjelikult ndib autor arvavat, et kool enne praegunime-
tatud aastat tegevust ei avaldanud. Kuid nii ei olnud asjalood
kaugeltki mitie. Arvetest, mis alal hoitakse Stokholni kammer-
arhiivis, selgub, et juba 1562. aastal Tallinna Toompeal asub
Rootsi koolidpetaja nimega Kristoffer, ja teised s:mas arhiivis
leiduvad dokumendid tunnistavad kindlasti, et seal mitmed 6pe-
tajad XVI aastasajal ametis olnud. Nimed, mis mul korda lii-
nud leida, on toodud minu poolt kokkuseaiud &petajate nimes-
tikus, mis moodustab mitte just vdikse osa kdesolevast artiklist,
kuigi see nimestik ei voi pretendeerida tdielisusele ega isegi kind-
lale tdpsusele. Tadpsemate uurimiste kaudu kui need, mis mul
onnestunud ette votta, peaks kahtlemata véimalik olema kooli
juures asunud Opetajate nimestikku tdiendada ja tdpsemaks teha.

Kuna ma mainitud XVI aastasaja kohta leidsin mitmed Gpe-
tajad, on mul kiusatus tekkinud nskuda, et niisnguseid tabelid
on vdimalik leida Rootsi vbimu rajamisest peale Eestis ja et kool
juba Rootsi aja esimesil aastakiimneil tegutses, vihemalt ajuti.
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Doome vakuraamatu iihes viljavottes aastast 1564 rddgitakse, et |
kirikuaias asuvas vanas koolimajas elanud sédurid'). Julgeme
siit jareldada, et oli olemas ka uuem koolimaja, kus Kristoffer
lapsi opetas, sest juba XVI aastasajal niitis Rootsi valitsus koo-
liasjanduse vastu huvi files. Nii ndituseks tegi Johann III 1588
aastal kuberner Gustav Bangrile iilesandeks, et see hoolt hdﬂﬂakb
koolimajade kordaseadmise eest?). Enamaga kui iiks Opetaja ci
olnud kool Rootsi aja esimesil aastakiimneil kiill mitte varusta-
tud ja seegi oli harilikult roofslane. Nii viimasel pohjusel kui
ka selle tottu, et kindla teate jargi 1591. ja 1595. aastal sel ko-
hal asus Sigirid Aronis Forsius, ndib olevat tiiesti uskumatn
iilevalmainitud ,,Beitrdge’de” viide, nagu oleks 1594, aastal saks-
lane Benckendorif selle o&peasutuse juhataja olnud. Ennemini
vbis ta kiill Tallinna linna teenistuses seisnud olla®).

Et doomkool pidi kannatama selle ennekuulmatu viletsuse
all, mis XVII aastasaja alguses Eestimaal valitses, on kergesti
arusaadav ja leiab kinnitust QGustav II Adolfi enda poolt, kes
Marten Martenipoja Winterile selle dpetajakoha saamiseks antud
tunnistuses a. 1613 tahendab, et koolimaja on kaua aja jooksul
olnud mahajdetud seisukorras. Nimetatud isikule, kes tunnista-
takse olevat dpetatud ja oma ametiks kohane, tehtakse iilesan-
deks Opetada noorsoole Jumala sona tdsist tundmist, raamatu- |
tarkust (bokliga konster), vooraid keeli ning hdid kombeid ja iihes -
sellega pidada Gpilaste keskel valju distsipliini, — manitsus, mis |
kindlasti oli omakohal sel toorestunud ajajdrgul. Ta oli kohustatud
pidama kooli hariliku kooliaja tervel kestvusel ja sai sama suure |
paiga kui ta eelkiijagi?). ‘

Teisi lahemaid teateid kooli seisukorra kohta Winteri ja tema
eelkidijate ajult ei ole mul kiep#rast.

1
!
\
1) Viljavote Doome vakuraamatust a. 1564 Liv. 115 Rootsi Riigiarhilvis !
{R. R. A). ;

%) Instrukisicon G. Banérile, 5. oktoobrist a. 1588. Riksreg. R. R. A. |

%) Niisuguseks arvamiseks annab pohjust asjaolu, et ,Beitrige® Ihk. 71
nimetatud tema 168 on pithendatud Tallinna linnapeale, ndukogule ja selle linna -
»Skolarhidele~.

4) Volitus 6. oktoobrist 1613. a. Riksreg. R. R. A. — Volitusest ei ole ‘
nitha, et Winter juba ennemini oleks mone aasta tegutsenud koolijuhatajana.
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Ma ci ole leidnud nende kiisimuste suhtes pobjalikumaid
teateid varema aja kohta kui sce, mil rcktoriks oli Lempelius
(1624—1625). Need teated andis rektor ise piiskopp Rudbecki
visitatsiooni ajal Eestimaal 1627. a. fihenduses kaebusega, mille
Lempelius superintendent Gaza vastu tostis, sest viimane
oli tema kaks aastat varcemini tagandanud rcktori ametist hoo-
letu kohustetditmise ja Rootsi keele mittemdistmise pérast!). Koo-
lis oli Lempeliuse ajal 30 &pilast, 10 vanemat ja 20 nooremat,
ja jarjelikult kiilll ka kaks klassi. Lempelius kinnitab, et ta va-
nematega olla ldbi vétnud Melanchtoni grammatika ,,compen-
diose, 46 kirja Cicerost, Cato sententsid, pfihapdeva ja pithade
kohta kidivad osad evangecliumitest ithes Haffenrefferi dogmaa-
tikaga ,ad locum de peccato“. Laupdeviti ja plihapéeviti tehti
nihtavasti tegemist evangeeliumitega, kolmapieviti ja reedeti kir-
jadega. Viiksemad poisid pidid éppima ,librum alfabeticumi¢,
Lutheri katekismi, Donatust ja evangeeliume, — kdike seda Rootsi,
Saksa ja Ladina keeles. Selle kérval pidid nad tutvunema Rootsi,
Saksa ja Soome kirikulanludega, millest voib jireldada, et koo-
lis kiis opilasi Rootsi, Saksa ja Soome rahvusest. Ka harjutas
Lempelius lapsi-laulmises. Kooliaeg algas detsembri alguses ja
kestis siis jirgmise aasta augusti kuu 18puni. Ulejdinud osa
aastast kulutati annetuste korjamisele kihelkonnist?). Nagu Bei-
frige lhk. 26 ndha, vottis Lempeliuse jdrglane kooliraamatutes
moned muutused ette ja sedasama tegi ka piiskopp Rudbeck;
peaasjus pidi kool vist kfill samasuguseks jidima, kuni piiskopp
Ihering 1638. a. ametisse astus. See oli ikkagi veel, nagu Rud-
beck selle kohta oli 1627. aastal iitelnud, lastekool, kus viike
arv koolilapsi Sppis lugemist ja véimalust médda omandas md-
ned ,initia grammaticae et catecheseos“®). _

Et see toepoolest nii oli, vdib n4ha mitmest Iheringi iite-
lusest a. 1638. Koolimaja endaga oli ta rahul, sest maja oli uus,
ja kuberner Scheidingi poolt ehitatud. Koolil oli, {itleb Ihering,

1) Lempelius oll Soomest pirit.
2) Kirjad Livonica 348 a. R. R. A,
3) Sinodi ofsus 1627. a. Liv. 348. R. R. A.



ilus koolimajal). Ka dpeasutuse sellekordne juhataja rahuldas
teda tdieliselt. See oli piiskopi otsuse jargi ,vir solide doctus“
ja oli oma paremate voimetega piifidnud kooli kérgemale tdsta 2),
mille ta oli leidnud ruineeritud seisukorras, kuid ei jdéudnud
abiliste puuduse tottu siiski kuigi palju korda saata. Nii ei
olnud tal 1638. a. koolit6os ithtki abilist. Terve selle perioodi
~ jooksul 1613. aastast peale kuni nimetatud aastani oli lugu niij,
et kuigi vahete vahel koolis tegutsesid kaks Opetajat, siiski
pikki ajajarke vois leida, mil juhataja pidi iiksi tervet koormat
kandma. Opilasi oli 1638. a. arvult 50, jirjelikult rohkem kui
Rudbecki visitatsiooni ajal (vaata Beitrdge lhk. 26). Need olid
enamalt jaolt vaeste, lossi ja linna ldheduses asuvate vanemate
lapsed ja kuulusid mitmesse rahvusse. Nimelt leidus koolis,
nagu piiskopp kord hiljemini kirjutas?), mitte ainult rootslaste
ja sakslaste, vaid ka soomlaste ja eestlaste lapsi, mis asjaolu
loomulikult tublisti raskendas &petuseandmist. Kiill ei véinud
seal eestlaste lapsi kuigi palju olla, sest Ihering kurdab mitmel
korral, et iikski Eesti talupoeg ei saada oma lapsi sellesse dpe-
asutusse; ja kui nad tahaksidki seda teha, viidab ta, siis el
annaks selleks luba nende herrad, kellest mitmed omagi lastele ei
muretse mingit tdsist koolidpetust¢).

Kooliopilaste kolblise ja vaimlise tasapinna kohta ei olnud
tal ka mitte just koige paremad arvamised. Ta nimetab neid
»Soome ribalderiteks* ja koneleb ithes avalikus kirjutuses aastast
1642, et doomkool seni olnud tdidetud Gpilastega, kes armastavad
laiselda ja raiskavad poole aasta selleks, et korjata armuandi, millise
aja kestes nad jouavad dra unustada koik eelmise aja jooksul oman-
datud teadmised ®). Ka oli neil kombeks, iitleb Ihering, et kui nad
alles oma teadmistele vaevalt aluse olid rajanud, juba Tartusse siirdu-
sid, sealiilikooli kohe vastu véeti ja endale kuningliku stipendiumi

1) Theringi aruanne a. 1638. Tallinna piiskopi ja konsistooriumi kirjad Ku-
ninglikule Majesteedile kuni 1672, R. R. A.

%) Theringi aruanne valitsusele 1. sept. 1638. a. Ib. R. R. A.

3) Theringi kiri valitsusele 19. juul. 1648. Ib. R. R. A.

4) Iheringi arnanne siindmuste kohta novembrist 1638. a. alates. 1b. R. R. A,

5) Iheringi plakaat 28. aug 1642, Acta 1639-79. Tallinna Kon51stoormm1
Arhiiv (T. K. A) .
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muretsesid, kuid ei v&inud vajaliste eelteadmiste puudusel seal
midagi dra teha. Kui nad kord {ilikoolist vilja tulid, ei olnud
nad selle t6ttn mingisuguseks ametiks kdlbulised!). Niisuguste
asjaolude mojul oli tdiesti loomulik, et sel ajal, kui Ihering piis-
kopiks sai, koolis mingisuguseid katseid ei korraldatud.

Neil ajul oli doomkool kahtlemata tdiesti kddunenud asu-
tus, kuid uus piiskopp omas palava soovi teda paremale jirjele
tdsta. Doomkool seisis tema slidamele ldhemal kui dsja asuta-
tud Tallinna giimnaasium, mille juhtimisest ta kuni 1651. aas-
tani oli eemaldatud. Selle t6ttu piitidis ta oma doomkooli pa-
randada, et oma maa lapsed selles voiksid valmistuda pastori
ametile ja et ei tarvitseks kirikuGpetajate kohti nii sagedasti
vilja anda vilismaalistele hulkuritele (vaganter): nimelt seisis
vaimulik seisus Iheringi ajal suurelt osalt vilismaalastest koos,
paljud vaimulikud polnud kunagi iilikoolis ega isegi glimnaa-
siumis 6ppinud, vaid ainult ménes triviaalkoolis, n#ituseks Vii-
buris. Et Rootsi valitsust juhtisid samasugused soovid, v&ib
sellest nidha, et piiskopile antud eeskujuline instruktsioon Tal-
linna doomkooli juures ette nigi erilise teoloogia lektori. Selle
ettekirjutuse pohjal midras Ihering viibimata lektoriks Petrus
Turdinuse, kes hiljemini sai Rootsi pastoriks Toompeal, tubli
mehe, keda tema surma puhul kiideti tema heade omaduste ja
anneie (kvaliteter och kompartimenter) eest ja keda terve maa
{iteldi taga leinavat?). Ka kutsus ta alamate klasside jaoks
Tartust kaks opetajat, kes tema kavatsuse jdrgi pidid oma palga
saama tavalistest koguduste korjandustest (vbéimalik, et Zillmeri
ja Orsteniuse). Nii tousis &petajate arv neljani, mis asjaolu
mirgitses dpejoudude tdhtsat kasvamist ja tugevasti soodsustas
Opetdd tasapinna tostmist. Samuti vottis piiskopp mitmed tei-
sed abindud tarvitusele, mis sedasama sihti taotlesid. Nii kut-
sus ta terve hulga vabu kooliealisi poisse oma keoli, seadis iga-aas-
tased katsed sisse, pani loengute kohta kindlad méirused maksma

1) Theringi kiri valifsusele 7. mail 1641, a. Tall. piisk. ja konsist. kirjad
K. Majesteedile kuni 1672. R. R. A.

%) Asevalitseja W. Ulrichi kiri Erik Oxenstiernale 29. oktoobrist 1653.
Eestimaa kohta kiivad aktid 1646—54. Oxenstierna kogu R. R. A.
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ja piiiidis piirata pilaste korjamiskdike kihelkonnis. 1639. aas-
tal kirjutab ta, et opilaste arv on hakanud kasvama ja et tema
lootuse jargi opeasutus peagi voiks saada heaks trivaalkooliks 1),

Kahtlemata paranes kooli seisukord lheringi energilise va-
helesegamise mojul Oieti tuntavalt. Kurvastusega vaadeti selle
tottu hiljemini tagasi Iheringi ajajdrgule ja viideti, et siis Gpe-
asutuses sadraseid andeid leidunud, kes mitte ainult ei olnud
kolbulised iilikooli astuma, vaid olid ka pastoriteks kohased 2),
Ka lhering, kes heameelega ihkas valitsuse kaasabi kooli seisu-
korra tostmiseks, nimetab, et Opilaste hulgas leiduvat moned
,peened vaimuanded“ (fina ingenia), keda hiljemini vdib kasu-
tada®), Kuid ikkagi ei saanud kool, mille paremad aastad Rootsi
ajal langevad XVII aastasaja 30-date aastate IOpule ja 40-date
aastate algusele, kunagi selleks, mis piiskopp oli temast lootnud.

Selleks avaldasid oma mdju mitmed asjaolud, mis kooli
arenemist takistasid ja mida agar juhataja ei jaksanud kunagi
karvaldada. Nende hulka kuulus ka Rootsis tuntud kihelkon-
nis kaimise (socknegang) komme. Selleks sisseseatud, et vi-
hendada vaesuse koormat nii dpetajate kui ka Opilaste kohta,
toi see komme endaga monedki ebakohad kaasa. [heringi ju-
hatuse algusajul hulkusid andeid korjavad koolipoisid iga aasta
mitme kuu jooksul neile mddratud ringkonnas+), ja selle! aja
jooksul unus k6ik, mis ennem koolis omandatud. Sellele
tuli lisaks, et hulkuri elu kestvusel harjuti laiskusega ja
korratute eluviisidega. Sellepirast soovis piiskopp, et apilaste
kihelkonnis kidimisele 16pp tehtaks; samasugust arvamist avaldas
ka Rootsi valitsus ithes memoriaalis aastast 16407), kuid kiisi-

1) Theringi aruanne 1639. a. siindmustest, mis juhtunad novembrist 1638. a..
peale. Tallinna piisk. ja konsist. kirjad K. Majesteedile kuni 1672. R, R. A.

2) Pastor Abr. Runthi dateerimata aruanne kuningas Karl XI, Liv. 55,
R. R A

3) Iheringi kiri valitsusele 3. nov. 1642. a. Tall. piisk. ja konsist, kirjad
K. Majesteedile kuni 1672. R. R. A. :

4) Ihering fitleb, et Lauritsa pdevast (10. aug.) kuni Mirdipdevani (10. no-
vembrini) vdi jouluni.

5) Iheridgi ennenimetatud aruanne a. 1639 siindmustest 1638. a. nov.
kuust peale. — Valitsuse memoriaal Iheringile 17. aug. 1640. Riksreg. R.R. As
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mus, kust leida sissetulekud korjamisest saadavate summade
asemel, polnud kerge vastata. Icatahes ei olnud véimalik vana
kommet otsekohe korvaldada. Niib, et piiskopp oma prope-
sitsiconis sinodile ei pannudki midagi sellesarnast ette, sest oma
vastuses lubasid vaimulikud toetada koolilaste korjandusi?).
Siiski ei loobunud ta méttest koolikorjanduste kogumises muu-
tusi teostada.

17. jaanuaril 1642. a. pidas konsistoorium iihes kuberne-
riga ja maandunikkudega konverentsi ja pani seal ette teha files-
andeks moénele isikule, kes ei kuulu koolidpilaste hulka, kuid
sama hidsti véivad lugeda ja lanlda, ringreise kihelkonnis ette
votta ja korjandusi toime panna. Konsistoorium avaldas ndus-
olekut niisuguse korjanduse sissetulekud &pilaste vahel 4ra ja-
gada. Selle peale vastasid maandunikud, see olla neile iiks-
puha, kelle kaudu korjandused kokku tulevad, kui nad ainult
sdilitavad vabatahtlikkude annetuste iseloomu?2). Nii ei teinud
ritiitelkond annete korjamise korraldamiseks uue viisi jargi min-
gisuguseid takistusi, kuid raskused tekkisid niiiid teiselt poolt. Moni
pdev peale konverentsi péris piiskopp koosolekuks kokkutulnud
pastoritelt jargi, kas ei voiks iga kirikudpetaja oma kihelkonnas
kostri vdi mone teise isiku kaudu andeid korjata ja need siis
kuni jéuluni alal hoida, mil &pilaste hulgast selleks madratud
vastuvotjad nad kerge vaevaga dra tooksid, kui nad iiheks voi
koige rohkem kaheks nidalaks vabaks saavad. See plaan ei
leidnud aga vaimulikkude poolt heakskiitmist. Nad kinnitasid,
et vaevalt kaks-kolm kirikut terves piiskoppkonnas omavat
selleks iilesandeks kolbulised kostrid, mispdrast nad paluvat
mond teistsugust korjamisviisi?®). Siitpeale ei vdinud piiskopp
enam kinni hoida méttest nimetatud otstarbeks kostrid kasutada.

Kuid et ta lootis selleks monda teisi kohaseid isikuid leida,
voib jareldada tema kirjast Rootsi valitsusele 7. aprillil 1642. a.:

1) Piiskopi ja konsistooriumi propositsioon sinodile 3. veebr. 1641 ja pas-
torite vastus 6. veebr. 1641. Tall. piisk. ja konsist. kirjad K. Majesteedile kuni
1672. R. R. A. :

2) Viljavote konsistooriumi protokollist. Ibid. R. R. A.

3} Sinodi propositsioon 25. jaan. 1642 ja kirikudpetajate vastus 28, jaan.
1642. a. Jbid. R. R. A,
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selles seletab ta, ef ta tahab tdiesti #ra keelata kooliGpi-

laste korjamiskiigud ja selle asemele muretseda ustavad isikud,

kes siigisel anded kotjaksid, nii et need joulu ajal vGiks jagada

opilaste vahel koolis vastavalt viimaste virkusele ja iilespidamisele ).

Kuid selgi aastal osutus kiill piiskopile v&imatuks 16pu teha

koolipoiste kauakestvaile iimberhulkumistele samuti kui need

1641. aastal olid esinenud. Ihering jutustab, et kui ta keva-

diste katsete ajal 1642. a. Kuningliku Majesteedi tahtmisest ki-

helkonnis kidimiste muutmise kohta teada annud, kasutanud seda

suuremad oOpilased, kel vdimalus oli teoloogiat &ppida, koolist

lahkumiseks. Selle juhtumise m&jul kui ka selle tottu, et rilii-

telkond keeldus lubamast kindlaid makse oma mdisatelt ja talu-

poegadelt vabatahtlikkude annetuste asemel, pidas piiskopp
tarviliseks kuberneri ndusolekul koolipoistele ka 1642, aastal
matkamiseks ja annete korjamiseks luba anda, kunid ainult tihe
kuu jooksul®). 28. augustil 1642. a. avaldas ta ithes konsistoo-
riumiga avaliku teadaande, milles lubati veel sel korral siilitada
vana komme selleks, et doomkool ei hukkuks; kuid tikski
opilane ei saanud luba iiksteise kilest osta endale rohkem Kki-
helkondi kui jagamisel tema osaks langes ega tohtinud fikski
iile nelja nddala koolist eemal olla. Selle miiruse vastu eksi-
jaid dhvardati nii tavalise koolikaristusega kui ka korjatud va-
randuse osalise #ravotmisega. Pastorid pidid igas kihelkon-
-nas valvama i{imberhulkuvate koolipoiste jirgi, kellele iiles-
andeks oli tehtud igas talus kaasasolevast eestikeclscst vaimu-
likust kdsiraamatust talurahvale ristiusu peatiikke ja igapdiseid
palveid ette lugeda ja samal ajal ristiusu kirikulaule laulda®).
Nagu Ihering hiljemini valiisusele teatas, tulid poisid téepoo-

lest madratud ajal tagasi, kuid katse viljaspool kooli seisvat noort-
sugu kihelkonnis korjama panna ebadnnestus selgi aastal. Piis-

kopp oli niitid asja puhul pdris mures. Ta Kkartis, et kui ki-

helkonna kiigud jddvad ilma vastutasuta keelatuks, siis jatavad

-oma enamikus vaesed opilased ikka kooli maha, niipea kui nad

') Ineringi kiri valifsusele 7. apr. 1642. a. Ibid. R. R. A.
2) Iheringi kiri valitsusele 3. nov. 1642. Ibid. R. R. A.
%) Plakaat 28. aug. 1642. a. Acta 1639—79. T. K. A.
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joudnud omandada mingi oskuse lugemises, kirjutamises ja reh-
kendamises. Selle tagajdrg oleks, et ei vOidaks muusikalist
killge doomkirikus tarvilisel kérgusel hoida ja, mis veel halvem,
el kaoks vOimalus kasvatada oma miaa lapsi pastori ja kooliGpe-
taja  elukutsele. Nimelt ei oloud Tallinna glimnaasiumis
iihtki teoloogia lektorit ja jdukad inimesed lasksid seal oma lastele
Opetada peaasjaliselt poliitilisi teadmisi. 1643. aasial pidas piis-
kopp tarviliseks, et giimnaasium linnast Toompeale iile viiaks
ja et piiskopp iihes konsistooriumiga selle tegevuse jargi vOiks
valvata; kui see aga l4biviidav ei oleks, peaks kloostrimdisate sisse-
tulekutest vdhemalt 12 stipendiaati iilevalpeetama doomkooli ,colle-
gium theologicumis®, nagu ta seda 1639. aastal oli ette pannud?).
Sel ettepanekul polnud siiski mingisuguseid tagajdrgi, nagu seda
vast sellestki vdib n#ha, et konsistoorium 1646. aastal kuberner;
palus maapédeva kaudu 14bi viia, et kihelkonnakorjanduste ase-
mele midrataks kindel maks osalt dpetajate palkade katmiseks,
osalt, et illevalpidada moénd head annet selle maaj laste hul-
gast?). Kuid seegi palve osutus tiiesti tagajarjetuks; katse liks’
arvatavasti nurja riifitelkonna vastumeelsuse toitu kdige vastu,
mis omas kindla maksukohustuse iseloomu. Nii pidi Ihering
leppima d&pilaste kikelkonnakorjamistega terve oma’® eluaja.
Teiseks takistuseks kooli arenemisel oli kooli tarvitada
olevate rahaliste vahendite nappus. Nagu juba mainitud, lah-
kusid 1642. a. kevadel Opeasutusest vanemad GOpilased, kel
vOoimalus oli wusuteadust &ppida. Kasutades seda juhtumist,
vottis kuberner Scheiding samal aastal teoloogia lektorile méé-
ratud palga tagasi, vdites, et kooli vdiksuse t6ttu ei tunta tarvet
sddrase Opetaja jargi?®). Asjata seletas piiskopp, et kuna teo-
loogia lektor jubataja kohuseid hakkas tiditma, iiks lektor tema
asemele peaks ametisse nimetatama, Koht jaigi asetamata, mis
asjaolu tdhendab, et valitsus loobus mdétiest selle dpeasutuse
kaudu pastorid ette valmistada. Kahtlemata avaldas selles kiisi-

1) Iheringi kiri valitsusele 19. juul. 1643. a. Tall. piisk. ja kons. kirjad
K. Majesteedile kuni 1672, a. R. R, A.

2; Memoriaal kubernerife 12. 1iov. 1646, a. Ibid. R. R. A.*

3) Iheringi kiri valitsusele 19. juul. 1643. a. Ibid. R. R. A.



muses moju Scheiding, kes ci jaganud piiskopi korgelekiiiini.
vaid kavatsusi doomkooli kolta, . vaid soovis, et Opilased, kes
5ppimises niikaugele joudnud, et nad kasuga voisid kuulda
loenguid teoloogias, siirduksid Tallinna giimnaasiumi'). Peagi
jai ka piiskopp valitsuse otsusega rahule. Aastal 1644 leiame
tema seletuse, et erilist teoloogia lektorit vaja ei olla, sest tema
asemele olla voetud kaks kolleegat?). Ta palub, et valitsus
neile opetajaile kindlustaks hariliku tasu, ja sce sai niitavasti
lubatud. Selle jdrele oli opetajaid kaua arvult kolm; kuid mo-
lemast kolleegast hakkas iiks peagi kandma nime konrektor
(kaasjuhataja), kuna teine ainult omandas nime cantor scholae®).

Arusaadavasti mérgitses teoloogia Ickioraadi kaotamine
raske hoobi koolile, kuid, nagu ndha vdib, peeti koolil piiskopp
Theringi ajal kuidagiviisi siiski elu sees. Et rektor Lidenius oli
aastail 1645—51 olnud eeskujuline juhataja, seda on tunnis-
tanud Rootsi kogudus Tallinnas?); ja kindlasti valvas piiskopp
hoolega jirgi, et iikski Opelajaist oma kohuseid hooletusse ci
jitaks. Meie oleme teda leidnud kord — see oli ithe katse
jarele 1644. aastal — kiitvat tunnistust andmast opetajate hool-
suse kohta, kuid kahjulss samal ajal rohutavat, et dpilaste juures
mingisugust ndhtavat parenemist ei véivat mirgata ?). Opi-
laste arv ei olnud neil ajul mitte just viike, Sec ulatas
1642. aastal, kui vanemad opilased juba olid lahkunud, umbes
70-ni. Rootsi kooliseadus 1649. aastal ilmunud, palus Ihering
1651. a., et doomkool asetataks vihemalt samasugusessegi sei-
sukorda kui riigi triviaalkoolid. Kuid Kuninglik Majesteet vas-
las koOrvale puigeldes, et asi vajavat iiksikajalisemat kaalumist,

1) Nimestik tilipunktidest piiskopi ja kaberneri vahel 1640, a. Ihid. R R. A

2) Theringi kiri valitsusele 26. jaan. 1644. Ibid. — Jirjelikult olid mdle-
mad kohe peale pliskopi piralejdudmist ametisse vdetud dpetajad juba oma
kohtadelt lahkunud. Uued dpetajad olid vististi Hojer ja Mathiae.

) Vaata niit. Eestimaa eelarve 1645. aasta peale. Eestimaa kohia kii-
vad dokumendid 162145, Oxenstierna kogu. R. R, A.

%) Rootsi koguduse kiri kuningale 8. detsembril 1654. Liv. 353. R.R. A.

%) Konsistooriumi protokell 15, maist 1644. T. K. A.
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seekord tulemata. .
Dr. theel. et phil. Fredrik Westling.

Autori rootsikeelsest kasikirjast tdlkinud P. Treiberg.

Liti Hendriku rahvuse kiisimus.

- Kiisimust kronisti Hendriku piritolevuse kohta on ajalookir-
janduses mitmeti sdelutud, ilma et kriitika oleks tulnud Idpulikule
otsusele. Kuna vanematel uurijatel — Gruberist kuni Hansenini —
mingit kahtlust ei olnud ta Liti rahvuse kohta, on Jordanist ja Hil-
debrandtist alates ikka rohkem arvamine maad votnud, et ta
Alam-Saksamaalt périt on — vihemalt mddduandvates Saksa
kdsiraamatutes. Niiiid on kahe aasta -eest jille Robert Holiz-
mann sama kiisimust harutanud 2), vilja minnes idelisest olukor-
rast, et ,t6epoolest selgust selle iile, kas Heinrich sakslane véi
latlane olnud, ikkagi olemas ei ole — ja just, kui vaadet ta
Saksa pdritolevusest veel viita tahetakse, tarvis oleks ta uuesti
pdhjendada.“

See kiisimus ei ole tithine doktoriviide ega mitte ainult anti-
kvaarilise huviga. Ta puudutab vaadet, mida me endale loome
tervest Liivimaa missionikdigust. Kui vanem viide 6Gigustatud
ja missioni ajaloo kirjutaja ise parismaalane olnud, siis peak-
sime jdreldama palju sfigavamat missioni moju kui seda ai-
mata laseb kronisti puht véline véidulugu. Ning kas ja kuivorra
mission rehkendas seesmise osavdtuga oma mdjualuste seas —
ka see paistaks meile uues valguses. Kiisimus pakuks huvi

1) Resolutsioon piiskopi ja konsistooriumi ettepaneku kohta 24. aprillis
1651. Riksreg. R. R. A. :

?) Robert Holtzmann ,Studien zu Heinrich von Lettland.* (Neues Ar-
chiv der Gesellschaft fiir iltere deutsche Geschichtskunde, Bd. 43, Heft 1. 1920.
Allpool tsiteerin: N. A.). Need kolm lithikest uurimnusi avavad mitmes suhtes uue
vaate — ise#ranis 1l peatiikis Hendriku kroonika kronoleogia asjus. Keegi
pérastistest uurijatest ei saa méoda minna nendest Holtzmanni harutustest, mis
Ed. Winkelmanni vididet kroonika ajaarvamise kohta uue jduga toetavad.



-mitte ainult Liivi, vaid kogu keskaja pagana missioni ajaloole.
Kaudsed ndpuniited, mida me leiame Hendriku kroonikas ja mg-
nes teises hallikas, on Gredad kiillalt. On silmapaisiev, kuivérd
sel korral perspektiiv siiveneb ja kaudsed tunnismérgid tiienevad.
Ainult mone paganamissiondri olemasolu, mida Hendrik ise
mdéda minnes mainib, on iseenesest veel mitmetmoodi seletatav.—
Kui aga digustatud oleks tema viide, et kronist Hendrik Saksa-
maalt pirit, siis pakuks jillegi teatavat (ehk kiill rohkem piira-
tud) huvi tema ldhema kodukolde draméiiramine: kas Westfaa-
list v6i Magdeburgist.

Aga kiisimas meie kronisti kodukolde ja rahvuse kohta on,
nagu oeldud, seni veel lahendamata. Ka viimane katse, mille
Holtzmann keeleliste ja sisemispsiiholoogiliste tunnismirkide
abil piitiab ette voita, ei rahulda mitte. Mo&dduandvad on
siin mitmed kaalumised.

Hoolsate keeleliste kaalumiste ja vordluste jdrele keskaja
ladinakeelest jouab Holtzmann otsusele, et molemal parteil kor-
raga Oigus ja mitte digus on nime ,Heinricus de Lettis“ sele-
tamisel. Oigus — kui nad viidavad, et sonal ,de“ voib soo-
vitud tdhendus olla, mitte digus — kui pnad arvavad, et tal seda
peab olema. See on vastuvbetav; aga mitte nii selge pole jirg-
nev viide: et ..de Lettis® vodib tdhendada iihetaoliselt —
isikut latlaste seast kui ka isikut, kel tegevuspiirkond Ilatlaste
seas?). — Modduandvaseks jadb ju Hendriku keel ise. Juba
Wilth. Amdt on otsusele joudnud, et ,de* meie krooniku
keeles kas isamaad, vdimupiirkonda (dominium) v&i siindimis-
paika tdhendab. Ja kaugemale sellest ettevaatlikust ja siiski
selgest otsusest meie arvates minna ei saa. Kuoi Holtzmann
»vOimupiirkonna“ (dominium) asemele ,tegevuspiirkonna“ ase-
tab, siis pole see mitte vastuvdetav,

Holtzmanni tdestamine koondub siin poleemikale Arndtiga —
ja on juba sellegipdrast huvitav, et seni mélema poole diskussioon
nii iitelda iiks teisest modda on ldinud. Meie ei voi leida, et
Arndti positsioon tSsiselt oleks kdigutatud. Niited, mis Holtz-
mann toob, ei rddgi mitte selle poolt: ,fratres de Wenden«, ,,irat-

1) N. A. Bd. 43, p. 166.



res milicie Wenden®, ,magister de Wenden*, ,magister milicie

de Wenden“?). — ,Keegi ei ‘. s vist téendada, et Vonnu
nende kodupaik oleks olnud!“ hiii.y rioltzmann. Muidugi mitte
— aga see oli nende véimupiirkond (dominium). Sama seletus
kiib ka Vénnu ordumeistri kohta: B~ '.idns de Wenden®.
Niisamuti ,milites de Kukenoys®, ,Meynaru:: de Kukenoys*,
,Theodoricus de Kukenoys“?). — ,Daniel de Lenevorde®)“ on

Lennevardi laenumaa omanik ; ,Conradus de Ykeskola“ niisamuti.
,Conradus de Meyendorpe* on nimetus vana kodukolde j#rele,

Munkade suhtes tdidab valitseva arvamise jirele klooster vana
kodukolde aset. Raskusi voiks siin ainult siinnitada nimetus ,, Theo-
doricus de Thoreyda“*). (Ebaselge on siin ainult Chron. ], 10, kus
jutt cisterciensi munga poldudest. Aga cistercienslaste asundustest
Thoreyda all meil teistteadetei ole). — Agakuigi see ka nii oleks,
Hendriku keeleviis digustab siiski suuremal m6ddul Arndti seletust
kui Holtzmanni oma. Tdeniolisus on rohkem selle poolt, et
de Lettis* tdepoolest kodupaika méairab.

Mééduandev on, nagu oeldud, kroonika keeleviis ise. Kui
Holtzmann vididab, et kdnekdine ,,Heinricus de Lettis* mitte suu-
remat ei tihenda kui teised tiitlid ja ainult vaheldamiseks
valitud, siis oleks see iseenesest ju mdeldav, aga mitte just
tdendoline. Oma nime valib Hendrik killl vaatamata oma
igakordsele viibimiskohale, aga sellepdrast ikkagi veel mitte
ménglevalt; kui ta oma isiku teistmoodi ldhemalt liignimega
Ara madr:o, siis on selleks harilikult ka digustatud moiste. Niit. :
Chron. XVIII, 3 Ratzeburgi piiskop Philipp saadab missioniwina
Tolovasse ,,sacerdotem suum, qui erat prope Ymeram‘ -—— vist
kiill sellepirast, et see ldhem kiriklik kihelkond oli; XXIV, 5
»Letthorum de Ymera sacerdos“ (vdhem nahtavasti XXIV, 1,
»Letthorum minister de Ymera®) ndib niisamuti sihtivat Eesti
missionipiirkonna naabrusele; XXIV, 6 ,similiter et Letthorum

ek W

1) Heinrici chronicon Lyvoniae, ex rec. W. Arndt. (Allpool Chron.)
XIv, 8, Xl 6. XVI, 3. XVI, 4. XX, 5. XXI}, 5.

2) Chron. XVIII, 4, XXV, 4. XVIII, 9. XX11, 3.

3) Chron. X}V, 3. XIV, 5. :

4} Chron.'1, 12. 1V, 6. VI, 2, 5. — Holtzmanr réhutab, et raske oleks
Theoderichi kui Hivlast seletada. o '
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adhuc sacerdos abiit in Ungauniam etc. — niib veel vihem
lihtsast vaheldustarbest tingitud olevat, kui ,adhuc vgib
fimberpanna sénaga ,seni”. — Kus ldhem isiku &dramddramine
tileliigne paistab, jatab Hendrik selle &ra, niit. XXIV, 2, kui
kesk missionikdiku daanlased raskusi siinnitavad Riia missioniiri-
dele, ,,quod intelligentes Petrus et Heinricus in Gervam abierunt,«

Et preestril Hendrikul mitte piiblipdrane nimi ei ole, on
_bige, aga see ei ole veel otsustav argument. Nimi ,,Heinricus*
ei ole sugugi milte Saksa privileeg keskajal ja on tarvitusel ka
vaimulikkude seas. Sundivat otsust sellest vilja lugeda on nii-
- samuti voimatu kui ka sellest, et kroonika sisu, huvi ja viljen-
dusviis saksapidrane on. Oleks raske teist celdada Saksa kooli
kasvandikust., Ka ,,Lati Hendrik ei véinud ju teisiti, kui oma uute
dpetajate mottepiirkonnas lilkuda. Kui Holtzmann ra&hutab
sakslaste eesdigustatud seisukohta kroonikas ja selle vastu Hend-
riku ndhtava L&ti poolehoiu pdhjusi ainult selles nideb, et
ta ,ldtlaste seas tegutsenud, nende poolt lugupeetud sai ja nende
liivlaste halvakspidamise omaks vdtnud“, siis on ju vastupidine
seletus veel palju selgem.

Ka keelelised nidpunidited ei luba veel otsust teha: Saksa-
maa nimede kuju on kiill Alamsaksa keeleline — aga kas vdis
vahest noor litlane, kes Alamsaksa kloostri dhkkonnas hariduse
saanud, jarjekorraliselt ka teist kui Alamsaksa vormi tarvitada?
Palju tidhtsam on, et Hendrik n#htavasti ilma vaevata Liti ja
Eesti keelt kdneleb (Ladina ja Saksa keele korval): mis kergesti
seletatav oleks, kui ta téepoolest Eesti-Lati piirilt parit. (Imelikul
viisil tarvitab kronist mitte nii palju Saksa v6i Lati!) sdnaraasu-
kesi omas kdnes kui just Eesti sonu: aga see on vist seletatav
sellega, et Eesti sbja kirjeldused on isedranis elavad).

Isedralist r6hku paneb Holtzmann séna ,nos* ja ,nostri“
interpretatsioonile isedranis kahes kohas: XXV, 2 kiidulaulus
neitsi Maarjale; ja XXIII, 9 Kareda lahingu kirjelduses —
aga ilma, et ta iiksikasjalisemalt selle juures peataks. Meie
oleme seda kiisimust juba harutanud®).

1) Holtzmanni n#idetest voiks iitelda, et .vatmal mltte just Liti sona el
tarvitse olla; ,maleva® veel vihem.
) Ajalooline ajakiri, 1922, nr. 2.
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Muud vastuviited vaneinale teooriale on suuremalt jaolt
psiiholoogilise iseloomuga: kronisti tubli haridus, tema sulav
Ladina keel, piibli ja kirikukirjanikkude ja Rooma klassikute tund-
mine, ladinakeelsete s6namingude tarvitamine ja osavus virsi-
sepitsemises, Ja teatud muusikalised anded olid temal kah, nii
kui seda vahejuhtumine Beverini kindlustuse piiramisel a. 1208
nditab (Chron. XII, 6). ,Kas on isegi tdendoline, et litlane
oleks v6inud omandada nii kérge hariduse ja osavuse vordlemisi
lithikese ajaga?“ kiisib Holtzmann. — Noh, see kiisimus on
* digustatud ainult viimase muusikalise juhtumise kohta a. 1208 —-
ja seda ainult ithenduses Berkholzi hiipoteesigal), et Hendrik
a. 1207/8 piihitsetud ja et ta tol ajal ligi 20 aastat vana on olnud.
Se sobib kiill hasti Berkholzi hiipoteesiga kromisti isiku kohta
ja on isegi selle eeldus, sest ainult sel tingimusel saame veel
mdeldava vanaduse Papendorfi preestrile a. 1259. Aga kui vo-
tame selle hiipoteesi sellena, mis ta tdepoolest on — nimelt meel-
diva ndpunditena ilma sundiva jouta?)— siis nduaks Holtzmanni
vastuviide ainult, et kaugemale tagasi litkataks Hendriku preestriks-
onnistamist (Chron. XVI, 7 ,ad sacros ordines promotus“). Ka
Holtzmanu peab seda vdimalikuks ).

Et Hendrik oma tiielise preestriharidusega ka muidu
kdigile nduetele vastab, ei ole mitte imestamisvédirt. Ka mujal
polnud lugu teisiti: ka Magdeburgi voi Westfaali alamsaksi-
lasele polnud vast mitte kergem koduneda mungaladina keeles
ja lugemise ning kirjutamise kunstis, Et ,Lati“ Hendriku
juhus mitte kunstlikult konstrueeritud ei ole, seda niditavad
meile tema oma kroonikas mainitud missioni kolleegad, kes
pédrisrahvaist périt.

Meie oleme katsunud siin selgusele jouda keerulises kiisi-
muses Liti Hendriku rahvuse kohta. Ja oleme katsunud otsust
teha kahe valitseva teooria vahel viimase t66 najal, mis ro-
hutab kronisti Alamsaksa kodu. See t&o vdirib koigiti tdhele-

1) Mitteilungen aus dem Gebiete der Geschichte Liv-, Est- u, Kurlands,
Bd. 13 (1886), p. 43.

2) cf. Ajalooline ajakiri 1922, n1. 2.

3 N. A. Bd. 43, p. 164, Anm. 2.
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panu. Aga meie el usu mitte, et tal {destus &nnestanud oleks.
Laheb kiill veel itksikasjalisi uurimisi vaja, isedranis keele-
lisel péllul, et jouda rahuloldavale otsusele tdelisuse kohta.
Kiisimuse 15puliku otsustamiseni jaib kiill ennemini piisima

‘Wilh. Arndti arvamine.
Hans Oldekop.

Ristiusu arheoloogia.

Ristiusu arheoloogia on &peaine, mida meil vdhe tuntakse,
mis aga mitmeti tihtis ristiusu ajaloo ja kultuuri ajaloo uurimisele.
Ei ole ju ajaloo hallikateks mitte ainult kirjutatud voi tritkitud
teated ja dokumendid, vaid ka asjalised milestusmérgid ehk lii-
hidalt monumendid. Ristiusu arheoloogia iilesandeks on ristiusu
vanema aja mélestusmirkide uurimine. Niisuguseid mailestus-
mérke leidub mitmel alal. Arhitektuur-malestusmir-
kidest kuuluvad siia ristiusu vanema aja matusepaigad (maa-

alused ja maapealsed hauad ja matmiskohad), koguduste majad
* (kirikud ja muud sarnased hooned); ka ei vdi vanemate risti-
usulisie eramaju tidhelepanemata jitta. Ristiusu vanemate maa-
lide hulgas esineb tdhtsal mdiiral ka mosaiik ja miniatliiir.
Skulptuuri alal on jille tahelepanemisvairt sarkofaagide reljef
hauasambad, puust ja elevandiluust nikerdused kiriku ustel, piis-
kopi aujdrgedel, mitmesugustel astjatel, kirjutuskaantel (diptycha)
j- m. Esinevad ka méned raidkujud. Edasi pakuvad arheoloogia
ainet ristiusu vanemast ajast kisitoo ja toostuse usuliselt tingitud
milestusmargid, nagu kirikuriided ja-riistad, lambid, astjad, maja-
kraami hulgas kuldp&hjaga klaasid usuliste kujutustega (fondi
d’oro), iluasjad, nagu sérmused, vérud, siis amuletid ja viimaks
ka vanad rahad ristiusu embleemidega ja mélestusmirkidel lei-
duvad ristiusulised kirjad (nagu hauakirjad, kirikukirjad j. m.).
Koik niisugused malestusmargid valgustavad ja tdiendavad kirja-
likke teateid ja vdimaldavad selgemat arusaamist ajaloo kiigust.

Ristiusu esimesed aastasajad on kirikuloole, iildisele aja-
~ loole ja kultuuri ajaloole filitahtis ajajark. See on aeg, mil nus
vbimas tegur -astus ajaloc . kultuuriloo arenemiskdiku. Nit

-~
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kerkib wuurijale huvitav iilesanne — jilgida selle uue faktori
moju iimbruskonnale ja selle viimase md&juavaldusi ristiusule:
oleneb ju nende vastastikuste mdéjude suhtest edaspidise arene-
mise laad. Ka ei voinud ristiusule méjuta jddda {imbruskonna
senine kultuur, esimesel kohal teadagi hellenismi oma. Viimase
mdju on seevdrra tuntav, et suur kirikuloolane Adolf Harnack
teatavas mottes ,ristiusu helleniseerumisest” rasgib. Kuidas kok-
kupuntumised, méjud ja fileminekud iiksikasjaliselt teostusid, ei
ole tihti kerge kindlaks teha; vahel on seda koguni v6imata
ligemalt 4ra mdaérata, nii et palju ruumi jé4b oletustele ja kombi-
natsiooneile. Seda tdnulikumalt tuleb ajaloolasel siin lervitada
ristiusn malestusmarkide kogumist ja nurimist. Need mailestus-
mirgid valgustavad ja selgitavad kitsimust, mis suhtes ja mil
mdiral antiikaja kultuur on méju avaldanud ristiusu kultuurilisele
arenemisele. .

Kuid ristiusu arheoloogia juhatab meid veel kaugemalegi.
Kuna ennemalt peaasjaliselt rddgiti hellenismi mdjust ristiusule
ja ainult seda mdju arvesse vdeti, on niifid ristiusu arheoloogia-
uurimuste najal tdsiselt kaalumisele tulnud kitsimus, kas ka mitte
teised hommikupoolsed maad ei ole kaasa mdjunud ristiusu kul-
tuurilisele arenemisele. Selle ala uurimisel on isedranis tagajir-
jekalt tegutsenud tuntud Vieni kunstiajaloolane Josef Strzygovski.
Toodtanud peaasjaliselt vdljakaevamiste kaudu pdevavalgele toodud
idamaade milestusmairkide kallal, r6hutab Strzygovski oma kana-
aegsete uurimiste pohjal ikka enam hommikumaa tdhtsust risti-
usu kirikukunsti vanemal arenemisastmel. Ta ei métle selle all
mitte ainult Vahemere rannamaid Aleksandriaga, Antioochiaga,
Jeruusalemmaga ja Efeesusega, vaid ka Iraani, Armeeniat, Kap-
padookiat ja Mesopotaamiat kuni Indiani.

Ristiusu kunst hommikumaal erines alguses mitmeti Rooma-
Greeka maade omast ja avaldas ka neile maile oma méju. Nii
tuseks polvenevad kirikute kuplid Armeeniast ja Iraanist, vSlvid-
Mesopotaamiast. Vanemad kirikumaalid olid laddnemail esialgu
samuti kui idamailgi ornamentaalsed, esinedes ainult kaunistuse
otstarbel, ja muutusid alles hiljemini kujutavaieks, kui hakati
teatavaid isikuid kujutama ja siis nende kujusid austama j. n. e.
Kuigi Strzygovski, milestusmirkide kiillalise arva puududes,
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vahete vahel peab opereerima oletustega ja kombinatsioonidega,
selgub tema uurimustest ometi, et idamaa moju ristiusu kultuu-
rilise arenemise algusel on olnud suurem, kui seda seni
voidi arvata. Hiljuti lugesin, et prof. Strzygovski olla Rabindra
Nath Tagore poolt Indiasse hiljuti asutatud ilikooli juurde kut-
sutud ja et ta selle kutse vastu vdtnud. Sellega omandab ta
- paremad vodimalused lihemalt jirele uurida hommikupoolsemate
maade mdju ristiusu kunstilisele arenemisele.

Koige suurem tdhendus on ristiusu arheoloogial teadagi
kristliku kiriku ja kunsti arenemiskdigu tundmadpi kohta.
Ta pakub meile palju selgitavaid teateid selle kohta, kuidas va-
nema aja kristlaste, ristiusu koguduste véi kiriku elu {ihes voi
teises kohas, iihel voi teisel alal tegelikult kujunenud. Ainult
arheoloogia kaasabil voéime jilgida mitmete piirastiste kommete
ja viiside algidusid: niit. valgustavad alles -arheoloogilised ma-
lestusmargid Kristuse voi Maarja piltide kiisimust j. n. e. Ka
pérastise kirikukunsti tundmine ja moéistmine eeldab ristiusu
arheoloogia tundmise moéddapadsematut tarvilisust. Kirikukunsti
arenemise lihtekoha, ristiusu algaja milestusmirkide tundmisele
ja arusaamisele vGime ainult ristiusu arheoloogia uurimise kaudu
laheneda.

Niiiid tekib kiisimus, millist ajajirku tuleb arheoloogia alal
ristiusu algajaks pidada, s. t. kui vanad ristiusu milestus-
mirgid kuuluvad ristiusu arheoloogia alla? Sellele kiisimusele
on mitmesuguseid vastusi anlud. Voiks ehk Viktor Schultzega
iitelda, et 6htumaal kuuluvad ristiusu arheoloogia piirkonda mi-
lestusmérgid kuni V aastasajani, Ida-Rooma riigis aga, kus kul-
- tuurilised olud hidsti kauemini piisisid, kuni VII aastasajani.

Lopuks p6drdub pilk meie kodumaa ristiusu milestusmir-
kide kiisimusele. Ka meil oli oma ristiusu algaeg, teadagi
hoopis hiljem kui Rooma riigis. Kas ei peaks ka kodumaa va-
nemaid ristinsu milestusmirke kogutama ja eriviisil nuritama?
Kas ei aitaks ka need meile meie rahva usuelu ja kombeid ning
kiriklikke olusid vanemal ristiusu ajajdrgul mitmeti valgustada ja
. selgitada? Igatahes peab ristiusu arheoloogia muuseum cundasse
mahutama kodumaa ristiusu (hilisema) algaja milestusmirgid.
Ka tuleb tungivalt soovida, et meie kodumaa muuscumites, kus
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arheoloogilisi ja ajaloolisi malestusmirke kogutakse, eriliigina re-
gistreeritaks voi katalogiseeritaks koik usulisedki milestusmargid,
koige pealt need, mis kiivad ristiusu ja kristliku kiriku kohta.
See vdimaldaks, hdlbustaks ja edendaks eriuurimist kodumaa
ristinsu arheoloogia alal ja iihes sellega ka kodumaa erlkuloo

ja iildse kodumaa ajaloo paremat tundmist.
. 0. Sild.

Dokument aastast 1700 poolakate ja saksilaste hivi-
tamisretke kohta Liivimaale.
A. R. Cederberg.

Kui suurel miidral ka ei oleks ajaloolises kirjanduses pii-
hendatud tihelepanu Karl XII ajajargule ja neile pdordepunktina
esinevaile muutustele, mis iseloomustavad tema valitsemisaastaid,
pakub kéne all olev ajajark ajaloolisele uurimisele veelgi ohtralt
uusi iilesandeid. Igaiiks, kes vihegi pdhjalikumalt siiveneb
Kaarel XII ajalukku, mirkab peagi, et siseajalugu on Oieti tun-
taval madral jaanud uurijate tihelepanekute alast vilja. Suured
vilised siindmused, hiilgavad vdidud, silmipimestavad kan-
gelasto6d on tdmmanud kdik huvid nii suurel madral endale, et
need ajaloo kiiljed, mis kdige tidhtsamad fihiskondliku arenemise
kohta, on jddnud enamasti unustusse.

Kdik see kaib isedranis histi ka Eest: ja Liivimaa kohta.
Seda n. n. Liivimaa kisimust Kaarel XII sdja-aastail on Gieti
sagedasti kisiteldud, kuid tavaliselt ainult silmas pidades sdja-
olusid ja s6jalisi stindmusi. Uksikasjalisemaid teateid Rootsi
Baltimere provintside siseolude kohta v&ib ajaloolisest kirjan-
dusest asjata otsida. Ainunit jubuslikult ja laialipillutult voib
neid leida ithes voi teises t6os teiste teadete taiendusena. Kui
teiselt kiiljelt arvesse vdtta, et arhiivides peidetult leidub odieti
palju viadrtuslikku ajaloolist materjali, mis valgustab nende
aegade siseolusid, tekib kergesti mote, et uurimistod kohuseks
on seda avalikkuse ette tuua ja virkadele kitele kattesaadavaks
teha. On juba modnda aega harntusel olnud kiisimus, kuidas
koguda ja avaldada materjale, mis valgustavad meie ajalugu neil
raskeil ja stindmusrikkail aastail, siinjuures eestkéatt just siseolusid
silmas pidades.
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Selles suhtes voiks eeskuju pakkuda Soome kirjanduses
histi tuntud teos, Yrjo Koskise ,Lihteitd Ison vihan historiaan
(1700—1721)%, mis valgustab Soome ajalugu selle suurte siind-
mustega tdidetud ajajargu kestvusel. Jidme lootma, et meie Aka-
deemilisel Ajaloo-Seltsil jatkub aega ja ainelisi vahendeid sidrase
tahtsa hallikateseeria kogumiseks ja triikki toimetamiseks.

Teataval méaaral kodunedes selle materjaliga, mis mainitoed
viljaande jaoks tuleks koguda, on nende ridade kirjutaja tabanud
jargmise dokumendi, mis kurval toonil jutustab poolakate ja
saksilaste hivitusretkest rahulikule Liivimaale 1700. aasta hilis-
suvel. Dokument pakub harilikust rohkem huvi selle loetluse
tottu, mille rlifistamise all kannatanud kirikuépetaja annab 4ra-
viidud majakraami ja tarbeasjade kohta. See vdimaldab meid
saada umbkaudse pildi sellest, mis harilikus kirikumdisas leidus,
. sest kdik omandus on itksikasjaliselt iiles tdhendatud. Ka vGime
kidesolevast dokumendist ndha, millist kirjandust Arrase kiriku-
mdisas oli leida!

See loetlus on véetud kindralkuberner Erich Dahlbergile
saadetud kirjade kogust, mis hoitakse alal Tartu keskarhiivis.
Viga hooletult kirjutatud tekst on ettevaatlikult parandatud ja
lithendatud vormid tiieliselt kirjutatud.

i
Prod. Riga d. 22. Sept. 1700.
Erlaucht Hochgebohrner Herr Graff, Konigl. Ralt,
Feld Marschalk, undt General Gouverneur
Gnidiger Herr
Seine Erlaucht Hochgrifliche Excellence o

In tiefster Deh- und Wehmuth zu Klagen zwinget mich die
dusserste Diirftigkeit, in welcher ich sampt meinen Bruder und
Sohn, leyder! durch gar grausame Tractirung und Plinderung
theils der Pohlen undt theils der Cosacken vor einigen Tagen
bin gebracht worden. Seine Erlaucht Hochgrafliche Excellence
unterthdnigst bittend: Sie geruhen gnédigst dieser meiner deh-
mithtigsten Klage-Schrift geneigte Audience zu geben: welche
sich in wahrheit also verhilt, wie folget: ‘
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Am vergangenen 13. Sontage Trinitatis, war der 25. tag
Augusti styl. v.,, kamen des Morgens friihe da der teutsche
Gottesdienst sellte angefangen werden, gantz ohnvermuhtlich,
zu mir im Pastoraht 18. Cosacken undt Pohlen: deren Einer
sagte zu mir Er hidtte Befehl mich mit Stricken zu binden und
gefangen nach dem Lager zu fithren, weil der Kriiger im Drob-
bushoffschen Kruge zu ihm gesaget hatte: dass ich alle Abende
und Morgen correspondirte mit denen Schweden und lhnen refe-
rirte wass die Sachsen hir machten: ich hatte auch denen Bauren
anbefohlen, dass Sie die Pohlen und Cosacken mit Messern durch-
stossen sollten. Darauff kamen drey andere Cosacken zu mir:
Unter welchen einer so fort anfieng mich zu schelten: Vor einen
scurvasinne und Schweden Schelm. Er hatte auch von seinen
Altisten Befehl wie der Vorige etc. Wie ich nun resolvirte mit
nach dem Lager zu reiten, begehrten Sie ich solte mich mit
40 Rthl. Alb. l6sen: Alss ich solche zu geben mich weyerte, erliess
Er die summam des Geldes biss 15 Rthl. Alb., welche ich ihnen
endlich geben musste. Nach diesen kamen des Starosten Piissinne
seine Knechte, die forderten Fourage vor ihrer Herschafit, vor
sich selber, und vor ihren Pferden, und wo ich solche nicht frey-
willig geben wolte, so hitten Sie Befehl alles selber zu nehmen.
Welches sie denn auch thaten und nahmen Bier, Brod und Butter
auss dem Keller, Fleisch und Korn auss der Kleeten, auch meine
Speise vom Feuer hinweg. Zu welchen vorigen Cosacken andere
mehr sich gesellten biss gegen den Abend. Nachdem ich nun
fast den gantzen Sontag iiber war also geplaget worden, und
weder Speise noch tranck genossen, colligirle Ich gegen Abend
meine geringe Haabseeligkeiten, solche in der folgenden Nacht
auss dem Wege und Augen zu bringen. Da ich nun vermeinte
gantz sicher zu seyn, kamen umb Mitternacht 5. Pohlen zu pferde,
iiberfielen mich bei meiner Kieeten, und sagten zu mir: Bistu
der Priester, du scurvasinne und Schweden-Schelm, fort mit Unss
nach dem Lager, der Eine schlug mich gar hart mit seiner Peitschen
iiber den Kopf, Ein Anderer schlug mich mit dem Sibel iiber die
Schulter. Ein Anderer setzte die auffgezogene Pistohlen mir auff
die Brust, und trieben mich also nach der Stube zu. Da sagte
Einer zu mir: Ess ist Euer Ungliick, dass wir Euch antreffen,
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besser wiire es vor Euch gewesen, wan wir Euch nicht angetroffen
Ihr solt Catholisch werden etc. machet fort, und erdifnet die
Kasten, welche Sie aber, weil ich aus Furcht und Schrecken die
Schliissel so balde nicht bringen kounte, Eine nach der andern
mit einem - Beyle zerschlugen, all mein bey Mir habendes
Geld, Silber Leffel, und Specerey herauss nahmen, die Kleider
und Biicher {iber der Stuben zerstreueten, und also wieder weg-
ritten. Alss dieser harte trubel vorbey wahr; samiete ich meine
ausgestreuete Sachen, so viel moglich, wieder zusammen und
liess solche theils ins Kleet, theils im Keller bringen, in Mey-
nung, dass Sie, weil Sie mein bahr Geld hatten weggenommen,
entweder gar nicht wieder kommen, oder auch an den Kleeten
und Keller keine Gewaltthitigkeiten veriiben wiirden. Undt nam
einen Stecken in die Hand, und gieng mit meinem Sohn und
Bruder, welche Sie tieff im Morast gejaget hitten, davon zu Fuss,
eine gute Meile zu Einem meines Kirchspels Eingepfarten, umb
alda etwas ausszuruhen. Wie ich aber am folgenden Dingstag
Abend wieder in mein Hauss kam, sahe ich leider selber, und
- horete auch von meinem Gesinde, wie eben diejenigen Pohlen
und Cosacken, welche am vorigen Sontag waren im Pastorath
gewesen, in undt bey meinem Pastorath gantz ohnbarmhertzig
haussiret. Alle Schlésser von denen Kammern, Schappen, Kellern,
Kleeten, Stallen, von Kisten und Laden waren abgeschlagen und
weggenommen sampt den Schliisseln. Die Thiiren vor Keller
Kleeten und Stallen, die Deckel auff Laden undt Kisten, die Fenster
in Stuben und Kammern zerschlagen. Alles Haussgerath an Mes-
sing, Zinnern und Eysen wie auch fein holldndisches Stein-Zeug,
andt von Holtz: All mein Leinen an kostbahren Dammasten
und ander drellen fein hollandisches und ander tiglich brauch-
bare Leinen, Mein Priesterrock und Méntel, meines Bruders und
Sohns Kleyder, Ein Silber Kirchen Kelch, Oblaten, Klingebeutel,
Ein hangendes Schlag Uhr etc. geraubet, wie beyliegendes Memo-
rial weiter belehret. Unterschiedene feine Bettkleyder haben Sie
aussgeschnitien, die Duhnen ausgeschiittet, und die ledigen Biih-
ren neben andern meinen ledigen Sicken wieder angefiillet, mit
allerlei Korn gebeuteltem Mehle, gerauchertem Speck und anderm
Fleisch; das iibrige Korn und Mehl haben Sie in einapder ver-
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menget und gar dick in der Kleeten aussgestreuet. Bier so sie
nicht mit sich genommen, haben Sie theils im Keller lauffen
lassen, theils auch damit die pferde gewaschen. In der Kirche
haben Sie Ein Adeliges Begribniss aufgerissen, die Sarcken her-
umb geworien, und alda Geld gesuchet. Sie haben auch in mei-
nem Kirchspel einen Bauren erschossen, und andere unterschie-
dene todlich verwundet und geschlagen. Dass nun dieser Schade
Mir armen Prediger fast ohnertriglich, vnd ich sampt meinen
Domesticis gantz bloss und kahl gemacht worden, erhellet sattsam
auss Vorbesagtem. @elanget demnach an Seine Erlauchte Hochgraf-
liche Excellence meine gantz unterthanige bitte Sie belieben so
gnidig zu seyn, und Mir armen Prediger Gnidig information
zu geben undt zu befehlen, wie ich bey diesem meinen mise-
rablen Zustande mich ferner Verhalten solle, undt auff wass Arth
ich konne subleviret, geschiitzet werden, undt meine geraubten
Haabseeligkeiten wieder iiberkommen. Gnidigster Erh6rung mich
Vorsehend Ergebe Seine Hochgrifliche Excellence der michtig-
sten Obhut Gottes. Der wolle Sie ferner gnidigst behiiten und
erhalten bey allem selbst Verlangenden Hochgriflichen Wollseyn
Erlauchter Hochgeborener Herr Graff
Seiner Erlauchten Hochgriflichen Excellence
gantz Unterthinige Knecht und
fleissiger Vorbitter bey Gott
Matthias Simonis
Pastor zu Arras.

Memorial

-

Dessen, wass die Pohlen undt Kosacken Mir Endesbenandten

‘am 13. Sontage nach Trinitatis, war der 25. tag Augusti styl. v.
undt den folgenden Mon- undt Dingstage etc. Biss am Freytage,
auss meinem Pastorath-Hause undt Kleeten weggenommen haben.

‘Baar Geld — ,94 Rtlr, Alb. Coursa Rthl. 33 sch.(})
6 Rp. Alb. An Schil. 8 thaler
Silber 4 gute Silber Leffel. Deren Einer hat

einen krummen Stiel, undt Nahmen C. F. undt
Einen hund im Wapen. Die Andern 3 Leffel
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Kleider
Meine weyse
KappeVondun-
kelen Col.Laken
und mit fuchss-
balg unter gefut-
tert,

haben breite Stiele, undt diese Nahmen, M. Sxmo-
nis, undt Wolters.

Ein Silbern Kirchen Kelchwoll ausgegraben
undt mit Einem Nahmen.

Meine Schwartzen Priester Mintel undt Lei-
nen futterhembd, undt Alte Miitze. Meines
Brudern Minteln Von dunke] grauen Laken,
welcher Kragen Von Schwartzem Sammiten, gold
drat Litzen undt Knopffen. Ein schwartzes
Camsohl Von Laken. Eine schwartze Sam-
mitne Miitze mit Marten schwintzen., Eine

~andere col. Laken Miitze mit fuchss Balg beklei-

»

Kisten undt

BettKleider.

%

det; Eine Pariique, Ein feiner schwartzer
Hut mit einem flohr. Ein paar schwartze
Lederne Hiandschuhe. Ein paar fein schwartze
wiillene Striimpffe. Ein Brusttuch Von
bunt gedrucktem Leinen, Ein tdglichen col. Sar-
siner rock mit Hamel fellen untergeftittert. 2
weise Leinen Camsohle. Eine reyse Kappe
Von col. Laken mit violen braunen Boje unter-
gefiittert. Unterfutter Von Fuchsbalgen unter
einen rock.

Meines Sohnes 2 Mﬁtzen, Eine war
dunkel col. Laken mit gefirbten Marten schwiin-
tzen, Die Andere war rotlich Laken mit geférb-
ten fuchssbalgen. Ein paar neue gelbe leder
Hosen, Ein paar weisse wiillene Striimpife. Ein
weiss Leinen Camsohl.

Laden haben Sie 6. gantze Zerschlagen, undt
darauss obiges, wie auch folgendes genommen.
Eine feine neue Uberdecke Von Saartuch, undt
Ein Unterbette Von fein gestrichenen Biih-
ren, 2 Hauptpiiihle Von Vorigen Biihren,
Alles mit schonen lebendigen Duhnen gefiillet,
Noch 2 grosse Stiicke Unterbetten, undt
EinHauptpfiihl Von guten gestrichenen Biih-
ren undt guten lebenden federn gefiillet, Ein



Dammaschen

Drellen

Fein Leinen

Tiagliches
Brauchbar
Leinen

Braun undt weiss gewiirfeltes Stiick Biihren
ohne federn. So Viel Gardinen alss umb
Ein Bette.

16 Ellen schwartzen gebliihmten Aflass.
8 Ellen dunkel roth undt weiss Zeug Zur
Zube undt so Viel cybernisches Grauwerk darun-
ter zu unterfiitter.

8 Ellen schwartze gebliihmte Carteek.

Grosse tischiaken 11 Stiicke, unter wel-
chen Eins auff dass Altahr gehéret. Fein Ser-
vietten 24 Stlick, Handwellen ohn spitzen
4, mit Spitzen 2.

Halstiicher Von schlecht undt gestri-
chen Cattun 5, Neu He m b d schiirtzen 5, Uber- .
hembd 2: Priester Kragen 7, Manshemb-
der mit M.S.8. fein Schiirtztiicher 9, Kilssen-
biihren mit schmahlen Spitzen 12. Schnupi-
tiicher 24. Ein gross Bettlaken, Allerlei
Kinder Zeug. 2 Stiick Leinen Von einem
Zerschnittenen Dbettlaken. Ein colért ge-
strichen und gepliister futterhemden. Wiegen
Laken 8. Stiicke, Kleine Kinder Hembde 8.
Hauben mit Spitzen 16.

Meine Hembde mit M. S. 8. Mexnes
Bruders Hembde 6 mit S. Meines Sohns
Hembde mit P. S. gemerket 12, Stiicke.
Drelle Handwellen 7, Flessen Hand-
wellen 8. Kiissen Biithren 10. Bettlaken
Heeden Von 38 Stiick 8. Von 2 Stiick oder
Schrot 10. Tischlaken gemein drellen 14.
Gemein drellen Servietten 10. Schurtz-
tiicher 4. Gute Schnupfticher 24
mit M. 8. Meines Bruders Schoupftii-
cher fein 10 Stiicke mit K. undt 17 andere mit
S gernerket. Nachtmiitzen 14. Meine Hals-
tiicher 36. Meines Bruders Halstiicher 21
mit S. 9 Kluwel Wiillenes Gam.
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Allerlei Colorte Seyde. fein undt grob
weiser Zwirn. i

Biicher DieLineburgisch Bibel, teutsch, 3 aus-
: sen Schnitt Vergiildete Rigisch Gesangbiicher, ;
Ein ander aussen Schnitt Vergilldetes Gesang- i
buch dessen Band mit Golddrat besticket. Unter- |
schiedene Theologische undt Andere Bii-

cher Von D.Spenern, D. Liiktmans undt

Arendt etc.

In der Kirche haben die Cosacken und Pohlen, ausser dem
obengemeldeten geraubtenSilberKirchen
Kelch 2 Klingebeuteln zerbrochen undt
- die Beuteln nebenst 2 grossen Wachss-
lichtern auffen Altar und Ein Schachteln
mit Oblaten weggenommen.

Mir haben Sie ferner beraubet Eines Hangenden Schlag
Uhr mit denen bleyernen Lohten, welches Ich
noch mit auss Teutschland nebenst Vorigen Sachen
gebracht.

Stiebeln 2 paar Jufften, 2 paar Corduansche, undt l=
paar Lederne mit Sporen. Ein Ochsen undt
4 gegerbte Kuhe Haute, 3 paar Schiihe.

Biichsen Eine grosse Flinte undt Ein Karbiner
' 2 Spanschwirthen Einen Degen mit einem
Messingen Gefidss.
2 paar Messer und Gabel, da die Scha-
len Elfenbein mit Silber eingeleget waren.

Specereyen Allerley Arth.

undtMedica-

mente

Korn : Roggen 28 Loff, Garste 24:Loff. Haber
B 12: Loff, Maltzen 12 Lofl. fein gebeutelt

Weitzen Meel 4 Loff. fein gebeutelt roggen Meel
7 Loff.
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Griitze Haber Griitze 1 Loff, Gédrsten undt
Gricken jedes auch 1 Loff.

Geraduchert- Speck 3 grosse Seiten 6. grosse Schinken,

Fleisch 4 Schweins Kopfe, 10 Stiick gerduchert Fleisch.
8 fette Hammel Kiulen 1/, L& Stockfisch
1, L#&. grob Spansch Saltz, 3 Viertel Butter,
4tonnen Bier.

Hausgeridth 2 Zinnerne Schiisseln, 1 Schaale. 1
Butterkanne eic
7 Messing Kessel, 2MessingDiegel,
Ein Streich Eysen, Ein Md&rsel, Ein
Bettwarmer, Einreibe, Eingrosser Gra-
pen Von Metall, Eyserne Schape, Brat-
pfanne, Beyle, Sagen, Bohrer, Ham-
mer, Kneypfzangen undt andere nohtige instrii-
: menta 17. Schlosser mit Schiliisseln.
Feinholldnd.
Steinern 12 grosse undt andere Schiisseln, Schaalen,
Gerédth 10 Kruge mit Deckeln.
Allerley Gipse undt andere Bilder.
Drey tischdecken Von Bauren Giirteln.

Fahr Zeug Drey grosse Jagelinien. Drey Schlit-
tendecken. Deren Eine Von schwartzen
Laken mit Bahren Hiute untergefiittert. Die
andere von gemeinen schwartzen Laken undt
mit Hamelfellen unter gefilttert die dritte war
Wiillen gepliist Von allerley Farben. Eine
grose Bahren Haut.

Eine Flasche Futter mit 6 Schrauben
Gldser mit Aqua Vitae angefiillet. Allerley
Gedistiilirtes Wasser, undt Eingemachte

‘Sachen 2 L#. Seiffe, 18 Sacke

Kalkuhnen Kalkuhnen 10 Alte und 16 Junge,
undt Hiiner Andere Hiiner iiber 20. undt 8 Gdnse. Eine
grosse Scheune mit Heu ganiz ledig gefiit-
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tert. Grosse gegerbete Hamelfelle 8 Stiicke
9 grosse fette Hameln undt 1 Schwein
Matthias Simonis
Pastor zu Arras oder Alt Wenden

An dem
Erlauchten Hochgebornen Herren
Herrn Erich won Dahlberg
Graffen, Konigl. Raht
Feldmarschallen und
General Gouverneuren
Seiner Gndidigsten Herren
Unterthanige Supplique.

- amiaibi a

Ajaloo kirjandus iildise ajaloo alalt a. 1918—1922,
IL
XIX a. s. alguseni.

Kiesoleva iilevaate raamesse langeb n. n. kesk- ja uus aeg kuni Prant-
suse revolutsioonini. Ta jatkab seega bibliograafilist vaatlust ,Ajaloolises Aja-
kirjas®, 1922, ar. 4. Sealsed sisscjuhatavad mirkused, mis puudutavad aine
pliramist ja viliseld raskendavaid olusid, plisivad iildiselt ka kiesoleva illevaate %
kohta. Vaid eelistagem seekord sisuliskronoloogilist jdrjestikku. - Tundmusmo-
ment aine valikul, mis viimase aastasaja ajaloo juures eriti esiplaanile nihutab
nooremaid stindmusi, astub siin suurema ajalise distantsi t6ttu enam tagaplaanile,

Teema juurde iileminnes, nimetan sissejuhatava t6na suure ajaloolase
Eduard Meyeri ithe uuema raamatu: ,Ursprilnge u. Anfidnge
des Christentums® 1 koide: ,Die Evangelien*; 1I kvide: ,Diec Ent-
wickelung des Judentums und Jesus von Nazareth,* 1921 (340 ja 462 lhk.).
Oodetav kolmas kbide kisitlevat apostlite ajajurku. Kuigl mainitud t06 ajali-
selt kaugele vilja langeb kiesoleva kisitluse raamest, ei tahaks ometi vaikides
movduda temast, silmas pidades seda ofsustavat moju, mis kristlikul kirikul
olnud kogu hilisemale Eurcopa ajaloole. Ja see on ajaloolase, mitte teoloogi
166. Kuis siis ka raamat puhtteoloogilisis ringkonnis kuigi head vastuvdttu
pole leidnud. Ehk kiill teos vaikides moodub monestki viimaste aastate tilit-
sast uurimistdtst, on ta siiski huvitav katse ithendava lalapiirilisist vaatepunk-
test nii killustatud wuemat teoloogilist uurimist. Véluv nagu ikka Ed. Meyeril
on ta oskus ithendada suured maailmaajaloofised perspektiivid.

Ulemineku keskaega annab meile Jacques Zeilleri t36: .Les
origines chrétiennes dans les provinces danubiennes de
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I’empire romain®, 1918 (667 lhk). Zeiller kisitleb kahtlemata viga ras-
ket uurimisala, sealjuures aga just huvitavat tilemineku alana, kus ristiusk tee
leidnud {ulevikurikaste barbaarrahvaste juurde, kes edaspidi middravad Lidine~
FEuroopa ajalook#igu. Eriliselt huvitab autori ka just gootide ristiusustamine,
Koige viirtuslikum on seepérast teose IlI osa, mis piihendatud eriliselt sellele
kiisimusele.

Enne kui podrduda L#ine-Euroopa eriajaloo juurde, heidame korraks veel
pilgu Ida-Rooma poolele. Esijoones tuleks siin arvesse fiks t30 (mis meid pealeg
vilja viib kirikuajaloo piiratud alast), see on Ernst Steini teos: ,Studien
zur Geschichte des byzantinischen Reiches, vornehmlich
unter den Kaisern Justinus Il und Tiberius Constantinus,*
1919 (200 lhk. ja kaart). Too esitab Biitsantsi riigi poliitilise ajaloo Justinus I
kahe Ildhima jirglase ajal, scaljuures jdrjekindlalt hoidudes Kkiriklispoliitilisist
kiisimusist. Silmapaistev iiksikasjalises hallikate tundmises (ka Siifiria, Armee-
nia, Araabia ja Hiina omade) annab teos arvukate detailuurimuste korval hea.
ja mitmeti pohjapaneva kisitluse. Nii et teda tervitama peab, kui erakordset
tdnu vddrivat lisa Vara-Biitsantsi ajaloo uurimisele, eriti silmas pidades seda nii-
likult vidheldast huvi, mis tuntakse selle kauge ala vastu (vanemate toode hulgast
samal alal vdiks siin nimetada: V. Chapot: ,La Frontitre de I'Euph-
Tate de Pompée a4 la conquéte Arabe,“ 1907. J. Kulakovsky: ,Istoria
Visantii, 1912 jaN. N. Baynes’i 166 ,Cambridge Medieval History® 1I kei-
tes, 1913).

Kui meie siin, Euroopa tsivilisatsiooni piiril olles, pilgu heidaksime iihele
kaugusse meelitavale alale (mis me pohimditeliselt pidime vilja jitma oma
vaatlusest), siis olgu vaid paari sdnaga tihelepanu juhitud Sir Percy Sykes'i
»A History of Persia“ peale, mis ilmus teises tritkis 1921 (esimene triikk
1915) kahes koites (563 ja 594 lhk., arvukate kaartide ja imevidrsete illustrat.
sioonidega). Seniste viga puudulikkude kisitluste kdrval on Sykes'i Persia
ajalugn esialgseks suurteoseks, kuigi idamaiste hallikate ja ajalugude eriline
kasittamine ilmselt pole kiillaline, eriti II koites, mis wulatab ilmastjani
{milles muu seas Sykes Inglise huvide teenisiuses seistes téhtsat osa etendas)..

Potrdugem niilid tagasi Liine-Euroopasse. Uleminek kokkuvarisevast an-
tiikajast toelisele L#dne:Eurcopa Ieskajale leiab hiilgavakujulise kasitluse-
Wieni &petlase Alfons Dopschi raamatus: ,Wirtschaftliche und
soziale Grundlagender europdischen Kulturentwicklung
aus der Zeit von Cédsar bis auf Karl den Grossen,* ] osa
1918 (404 ihk.), Il osa 1926 (542 lhk.). Epoohiloova t6dna, kuigi oma {iksik~
asjalisis uurimisis méiratud esijoones eriteadlasele, viirib rasmat laialdasemat.
tihelepanu, kuna ta tdieliselt loobub traditsioonilisist vaateist sellele Eurcopa
ajaloo ithele tihtsamale perioodile. Nii niiteks eitab Dopsch seda suurt kultuur-
ts#suuri, mille seniste vaadete jirgi rahvaste rindamine olla pdhjustanud. Varane
keskaeg liitub hilisantiikajaga majandusein organisatsiooni, asustamise jne. suh-
tes, kusjuures Dopsch ei jita arvesse votmata iithiki ala — nii majanduslikus,.
sotsiaalses Kui ka kiriklikus ja poiiitilises elus.
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Meil tarvitseb siin vaid meelde tuletada Hans Delbriicki varemaid
sGjanduse uurimise toid, mis ju ammu on kdrvaldanud miiidl rdndavaist mil-
" jomlisist Germaani rahvaist. Mingist arenemise katkestumisest rahvasie rin-
damise tagajirjena ei voi juttn olla. Samuti mmuutub pohjalikult Karolingide
ajajirgu kujutus: kus uurijate enamus seni nigi suure Kaarli teadlikku uusloo-
mingut, nditab Dopsch, kui ldhedalt Karolingide aja olulised nihiused on seotud
‘eelmise arenguga. Hoolas hallikate interpretatsioon ja seniste vaadete kriitika
on viinud Dopschi erinevaile vaateile, mille enamus kiill piisima j4#b ka jirg-
neva kriitika puhastustules. Nii et seni maksnud arvamised paljudel juhtumisil
jadvad vaid konventsionaalseks konstruktsiooniks.

. Juba praegugi ei puudu osalt viga dgedad vastuviited ja kriitika, mis

sihitud vast veel joulisemalt Alf. Dopschi teise suure teose vastu: ,Die
Wirtschaftsentwickelung der Karolingerzeit vornehmlich
in Deutschland,® kaks osa, 1921/22 (402 ja 440 Ihk., I triikk 1912/13).
See oma esimeses triikis kiill juba vanem {66 on eriteaduslikult ise#ranis huvi-
tav oma metoodiliste edusammude t5ttu hallikate kisitluses, mida Dopsch siin
algatab, Ta katsub neid metoodilise kisitluse pohimdtteid, mida diplomaatiline
uurimine dokumentide kisitluses kitsamas mottes oli viljaarendanud, analiifiti-
~ liselt ka majandusajaloo hallikate juures kasutada. Ja just majandusajaloo
kisitluses olid seni vaid iiksikud kartlikud katsed tehtud levitada uuemaid
hallikakriitika kisitlusviise. Nii kuulub seclles Dopschl t§ds vdardlemisi avar
koht kriitilisile uurimusile ja ta baseerub eestkdtt dokumentaalsel ainestikul.
Kuigi Dopsch ainult iihe rea pShjapanevaid probleeme vilja haarab ja kindlalt
keeldub tahtmast revolutsioneerida Karolingide aja kogu majandusajalugu, on

ta ometi tulemusena loonud scotuks uwue aluse, kdige pealt Saksa majandus-

ajaloole. Selle iiksikasjaline kisitlus viiks meid kédesoleva iilevaate raamest
igatahes liiaks vilja, — peapunktid aga, mille vastu oppositsioon eriti on juhi-
tud, oleksid: vastne Capitulare de villis'e k#sitlus, mis moodustas ithe vana
kooli peatoe (v.eriti Gareisi, Judi ja Spitzeri vastuviiteid); uwus kisitlus raja-
konnist (v. Stiibler ja Wopifner) ja kaugelt kdrgem kiisitos, kanbanduse ja ma-
janduse hindamine neil ajul (v. Seeliger ja Sombart). Ka teises viljaandes
piisivad Dopschi uned teesid kdikumatult, tugides sealjuures uutele hallikatun-
nistusile ja tervele reale eritdile. Vaidlus pole veel Ioppenud, kuid vackauss
langeb iklka enam Alf. Dopschi kasuks.

Dopschi véhemaid téid, nagn ,Anfinge des Lehnwesens®, 1918

- §. t. véib siin vaid mosda minnes mainida. Samuti {iht M. Buchneri teost,

mis lzhendab meile Karolingide kultuurkonna iihe ilmekama isiku: ,Einhard's

Kinstler- und Gelehrtenleben. Ein Kulturbild aus der Zeit Karls
des Grossen u. Ludwig des Frommen®, 1922 (452 [hk.).

Meie seisame niilid siigavas keskajas — seal, kus kujunes omapiirane, antilk-
ajale sama v0oras kui nuemalegi ajale ithiskonna kaksikorganisatsioon riigis ja kiri-
kus, mille esialgse paralleelsuse hivitab aastasadu kestev voitlus. — Uht suuremat
kuju paavstitroonil kasitleb Ernst Perels omas téss: ,Papst Nikolaus I
und Anastasius Bibliothecarius. Ein Beitrag zur Geschichte des
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Papsttums in IX Jahrhundert*, 1920 (327 Ihk). On ju Nikolaus I, tugides n. u.
,Pseudoisidori  dekretaalidele, esimesena end pidanud iihtlase Jumalariigi
valitsejaks, kellele pidi alluma mitte ainult usuline, vaid ka sotsiaalne ja poliitiline
elu. Seda esimest puhtkeskajailmelist paavsti piiiiab lihendada meile Perels,
kui ta 1) selgitab Nikolaus I poliitika pdhijooni ja 2) piifiab lahendada keeru-
list kiisimust tema kirjade ile. Igale, kes huvitatud paavstide ajaloost Icisi
tervikust, on t66 tosiselt teretulnud.

Teisist keskaja kirikuajaloolisist toist piirdume Leipzigi professori Ber n-
hard Schmeidleri omaga: ,Hamburg-Bremen u. Nordost-
Europa vom IX—XI Jahrhundert. Kritische Untersuchungen zur Ham-
burgischen Kirchengeschichte des Adam von Bremen, zu Hamburger Urkunden
u. zur nordischen u. wendischen Geschichte®, 1918 (363 Ihk. ja kaks valgustriiki
pilti). Lihedase iihenduse juures, mis tolleaja Hamburgi kirikuajalool oli Skan-
dinaavia ja Pohjaida-Euroopaga, pole kahtlust, et raamat huvitada suudab
ka meie kodumaa ajaloolasi. T6o on huvitav nii sisult kai metoodilt. Lugijate
enamuse tihelepanu saab sealjuures kiill eriti koltma historiograafiline peatiikk
. Bremeni Adami iile (unsim ja parim viljaanne Adami toost ,FHamburgische
Kirchengeschichte* on muu seas samut! Schmeidlerilt, ,Monumenta Germaniae
historica, Scriptores® 1917). Metoodiliselt vast veel huvitavam on Hamburgis
Jeiduvate paavstikirjade kriitiline k¥sitlus, mis moodustab jatku Fritz
Curschmanni (1909) diplomaatilisile uurimusile. Kiill leidis viide, et
Gallia privileeg voltsitud olla, #sja Wilh. M. Peitz'i poolt uuesti vastu-
seismist. Ka ei puudu teatav veetlus ta ekskursil Swend Estridseni ja Rootsi
kuningate ajalukku kui ka tema vendide kohta kiivail lokaaluurimusil.

Tagasi minnes neilt eriuurimusilt iildajaloo alale, nimetagem Rudolf
Goette teost: ,Kulturgeschichte der Urzeit Germaniecns, des
Frankenreiches und Deutschlands im friiheren Mittelalter
(bis 919 nach Chr. Geb.),“ 1920 (374 thk.) Eriliselt histi on kasutatud arheo-
loogilised andmed, kuigi moned otsused tunduvad olevat lijaks subjektiivsed
Tunnustades Rooma moju ainult keelelisel ja kiriklikul alal, satub Goctte tuge-
vasse vastollu nii monegi ajaloolasega, niit. Alfons Dopschiga.

Alb. von Hoffmanni to6st ,Politische Geschichte der
Deutschen® ilmus teine koide, kiisitledes ajajirgu Heinrich I kuni Staufe-
niteni, 1922 (723 Ihk.; 1 koide 1921, 444 Ihk.). Hoffmann hindab mineviku
probleeme tinapieva moodsast seisukohast — nii, et niiteks keskaja ilmavaade
selles t00s esineb tdiesti moonutatuna. Eriteadlasele ei paku raamat liiaks palju,
seda enam vast harilikule ajalooharrastajale, kellele selgitatakse, kui huvitav
ja tihtis meile olla vdib ka keskaeg. Ajal, mil keskaja uuwrimine pigemini
tagasiminekule kaldub (uusim usulisfilosoofiline huvi keskaja inimese vastu
mahaarvatud) on see viiga tinuviirt ilesanne. Too! puudub aga tiieliselt aja
koloriit: tinapdev voi muiste — inimesed on ikka iihevorra moodsad. Hooli-
n?ata suurest reklaamist, mis autori heaks tehtud, tuleb seda tood tarvitada
amglt teatava ettevaatusega. — Veel teravamalt esineb selle harukordselt
palju_kirjutava autori dillettantilik kiilg ta raamatuis: Das deutsthe Land
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und die deutsche Geschichte« 1920 (603 Ihk.) ja ,Das Land Italien
and seine Geschichte. Eine historisch-topographische Darstelfung®, 1921
(458 Ink.). See, kuidas Hoffmann siin piiiiab leida sidet maakoha iscitrasuste
ja ta ajaloo vahel, on see, mis vOlub. Aga me ei taha eitada, et hoolimata
konstruktilvsest vidgivaldsusest el puudu mblemal viimati nimetatud raamatul
huvitavus eriteadiasele.

Kitsama todala miiirab endale Fritz Rorig toos: ,Der Markt von
Liibeck. Topographisch-statistische Untersuchung zur deutschen Sozial- u,
Wirtschaftsgeschichte* 1922 (97 Ihk. ja kaart). Too véirib aga harukordset -
tinu ja tal ei puudu silmapaistev tdhtsus ka meie kodumaa ajaloole, eriti mis
puntub Saksa Pohjaida asulinnade asumisse ja nende sotsiaalsete korralduste
esimestesse alustesse. Huvitav on teos esijoones oma metoodi ittu; igatahes
peitub ka haruldane ioorohkus selles korjanduses kdigl Liibecki turuplatside
kohta kiivaist sissekandeist linnaraamatuis (a. 1284—1318). Selle materjali
topograafilisstatistiline kasutus annab tulemuse, et millestki linnaherralisest vo vai-
mulikkude korporatsioonide maaomandusest Liibeckis algusest peale juttugi ei voi
olla, Algusest saadik on maa kodanikkude omandus. Ja mitte ainult kogu maa-
omandus ei kuulu juba XII a. s. algusest peale ndukogu liigetele, vaid esimene
litk turupoodides kauplejaist on ka linna Oiged asutajad. Nii et ndukogu
edaspidigl, olles majanduslikult ja diguslikult eesdigustatud, on seisnud korge-
mal juurderdndanuist ja kujunevast kodanikkonnast, ja mitte temast ei ole ise
vorsunud! Me ndeme, millised perspektiivid avab t0¢ ka vordlevale uurimisele
Balli asulinnade tekkimisloos.

Méoda minnes nimetan fihe raamatu Liivi lokaalajaloos: Bulmerinceq:
.Die Besiedelung der Markt der Stadt Riga, 1201—1600* (,Mitteil.
aus der livl. Gesch. XXI koide, Il kaust, 1921). Rikkalikkude hilisemate
hallikate hoolsa kisitluse labi on autoril Korda l#inud ka vanemat ajajirku”
tahtsal mobddul valgustada.

Juhin siin tdhelepanu veel fihele publikatsxoouile keskaja linnade ajaloost :
Wilh. Stieda: ,Hild. Veckinhusen Briefwechsel c¢inecs
deutschen Kaufmanns'in XV Jh.*, 1921 (560 Ihk.). Juba oma ainelt
dratab t66 harukordset huvi: nimelt on see kaupmehelik kirjavahetus tervena
pirit Tallinna linnaarhiivist (sellest on igatahes kil moni 40 a. mddda, kui
Stiedal kavatsus tekkis teda vilja anda). Kuid esijoones on sellel Tallinna
kaupmehe kirjavahetusel ka iildine, tiiiibiline tdhtsus, ja nimelt selles peitubki
166 védrtus iiidajaloole. Ta ei piirdu ainult kaubandusajalooga, vaid on ka ma-
jandus- ja kulturajaloo kchta esimese jdrgu hallikaks. Ka peitub harnldaseclt
palju. 166d selles enam kui pooletuhande kirja ja testamendi korraldamises ja
sGelumises.

Hansa ajaloo alalt nimetame siin veel iihe suure publikatsiooni, mis ilmus
juba a. 1917. H. A, Poelman: Brounen tot de Geschiedenis van den Qost-
zeehandel”, I, 1122—1499. Kaks koidet, s'Gravenhage, 1917 (1194 lhk.), —-
jérjelikult hallikakogu eriliselt Hollandi [i#nemerekaubanduse jaoks ja viiga tervi-
tatud kui ecltdo selle ala tulevasele pohjalikule kitsitlusele. Ometi ef paku
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t68 palju uut pirast Hansa ajaloo iihingu ohtraid publikatsioone. Eestkitt on
arvesse voetud Madalmaade arhiive, siis ka Konigsbergi, Danzigi, Wismari
ja Hamburgi omi. Igatahes on ka eriuurijale kasuks siin koik dokumendid
kogutuna ees leida.

Mis iildse puutub keskaja ajaloo hallikate viljaandmisse, siis piirdun
siin tagantjdrgi arvukate publikatsioonide mainimisega kogus ,Monumenta
Germaniae historica®“ ja nimelt pea kdigis osades. Toonitada vdiks
ss. rer. Merov. 1opposa a. 1920, millega 10pule viidud 36 aastat kestev hoolas
teaduslik t66, ja arvurikkaid viljaandeid — Scriptores nova series. Kesk-
juhatuse tilesandel avaldas H. Breslau juubelaastaks 1919 ,Geschichie
der Monumenta Germaniae historica* (N. A. kaustik 42)

Olen seni hilisemaid ajaloojiirke vaadeldes arvestanud eestkiitt Saksa
ajalugu kisitlevaid toid, kuna see ju lihemas iihenduses Liivi vanema ajalooga.

- Et vastu tulla drganud huvile Inglise ajaloo vastn, juhtigem tihelepana esmalt
W. M. Flinders Petrie tocle: ,Neglected British history,*
1918 (25 Ink. viljavote ,Proceedings; of the British Academy* VIII kéitest),
See liithike viljavote on iilihuvitav, kuna ta tihelepanu podrab tihele seni viga
hooletusse jietud hallikamaterjalile, mis Flinders Petrie arvates alles vdimal-
daks kirjeldada tdepidraselt Anglo-saksl maavallutamise kdiku. Need oleksid
Briti kohalikud hallikad, mis arvuliselt pole koguni nii viga piiraind. Igatahes
nouaks sce teadlast, kes tiieliselt valitseks hallikate keelte (Walesi, Bretooni,
Islandi, jdrelklassilise Ladina) iile, teadlast, kes oleks paleograaf ja suudaks’
motelda Ka ajalooliselt, mitte vaid miitoloogiliselt. Sellest viimasest ri{sonneerimis-
viisist pole teema senises Liisitlemises igatahes puudust olnud. Erineva iseloo-
muga, vastandiks secllele viiikesele, aga sisukale ja tdpsele tosle, on G, G.
Coultoni raamat: ,Social life in Britain from the Conquest'
to the Reformation,* Cambridge 1918 (540 Ihk.). Voiks delda, et Coulton
edustah Inglise ajalookirjutamise vanemat ajajirku ja el temast ilma siigavama
mojuta on movsdunud viimase veerandaastasaja areng (nimelt puhtteadusliku
uurimise voit Inglismaal). Ometi on (66 tinuviddriv katse elustada keskaegse
Inglismaa (XI—XVI a. s.) sotsiaalset ja vaimlist iildstruktuuri. Et aga autor algu-
sest peale midrab endale viga populaarsed sihid (niiteks votab ainult arvesse
Inglise bibliograafilisi andmeid, tsiteerib hallikaid vaid ingliskeelses tdlkes), siis
redutseerub 166 viddrtus peaaSJallseIt huvi #ratamisele oma maa rahvusliku-
mineviku vastu,

Ulemineku Prantsusmaale voxma]dab meileCharles Homer Haskinsi
166: ,Norman institutions*, 1918 (377 lhk. ,Harvard historical studies*
XXIV koites). Too kujutab kdige hoolikamalt feodaalinstitutsioone riigis, mis eten-
danud harukordselt tihtsat osa, dieli tdhtsal mii#ral oma lihedase thenduse tottu
Inglismaaga. Ta kisitleb 150 a. pikust ajajarku: William vallutajast Henry II
surmani. See Haskinsi 166 on suurteosecks Normannia olude ja sellega
iihes feodaaliihiskonna ajaloole, hoclimata kuivast toonist ja vahetevahel liiaks
tugevaist moderniseerimispiiiideist (cf. Haskinsi eeltéod ,The English histo-
rical review“ ja ,The American historical review*).



Terve Prantsuse ajaloo tundmadppi voimaldab suurelt kavatsetud téia:
JHistoire dela nation francaise“ publie sous la direction
de Gabr. Hanotaux Tome IHI: ,Histoire politique (premier volume) des
origines a 1515% Hubart de la Tour'i sulest 1920 (590 Ihk.) Prantsuse ajaloo-
hallikate publikatsioonest oleks eriti toonitada ,Les grandes chroni-
gques de France“ publiées par la société de Ulhistoire de France par
J. Viard. Tome I: des origines A Clotaire II, 1920 (355 Ihk.).

Itaalia ajaloos seisis meid siin huvitaval ajajirgul Dante 600 a. juubel tiiel
mi#ral huvide poletispunktis. Esijoones nimetagem suurepirast Itaalia rahvustikku
villjaannet ,Le operce di Dante,* avaldatud ltaalia Danteiihinga poolt
a. 1921, mis méodapiisematu igale Dante-uurijale. Ulirikkast Dante-kirjandu.
sest mainin vaid Sebastiano Vento totd ,La Filosofiapolitica
di Dante nel ,de Monarchia® studiata in se stessa e i relazione alla publi-
cistica medievale di S. Tommaso a Marsilio da Padova,* 1921 (401 Ihk.), mis
kogu vaimuteaduste arengu raames kitsitleh keskaegseid riigiprobleeme ja Dante
mottekiikude pohjal harutab isiku-, kommunaal- ja linnavabaduse suuri kiisi-
musi. — Isidorodel Lungo téss ,1 Bianchiei Neri Pagine di
storia fiorentina da Bonifacio VU ad Arrigo VII par Ia vita di Dante,* teine
tritklk, 1921 (4G4 Ihk.) asetab Dante isiku vastavale ajalooliscle tagaseinale,
ithendusse mdlema guelficrakonna ajaloo ja tilitsusega, Sisuliselt kitsitleb teos
mitte ilksi Firenze, vaid ka Itaalia ajalugu. — Hermann Hefcle kirjutab
raamatus , Dante,* 1921 (274 Ihk.) katoliiklasena katolilklasile, piiiiab seal-
juures aga moista kultuurprobleemi — Dantet -— {a sisimas tuumas. Uksikasjus
pbtrdub teravalt kommenteerijate vastu (kuna Bassermann, 1921 ja
Finke, 1922 neid pooldavad). Kabjuks puudub Hefele silmapaistval ttol
igasugune nii isiku- kui ka asjaregister. '

Veel hoogsama tousu kui Dante-uurimine on #sja modunud aastail [ibi
elanud reformatsiooni ajaloo kirjandus, viliselt pdhjustatud reformatsiooni 400
aastase milestamise 14bi. Kogu see ajaloojirk viirib aga ka erilist tibelepany,
kuna iileminekuaeg keskaegsest ilmavaatest moodsale vihemalt Lidne-Euroopa
seisukohalt on {iheks maailmaajaloo poordepunktiks, nagu vordlusena muta-
tis mutandis olid seda vast ristiusustamine voi esimene kultuwrdlevimine vanas
Idas. Selle ajajirgu poliitilise ajaloo kohta, mil kujunes euroopaline riikide-
siisteem jJa formeerusid suurriigid, mis oma kides hoiavad Euroopa tuleviku,
nimetagem vaid Ed. Fueteri vaimukat tood: ,Geschichite des euro-
piischen Staatensystems von 14921569, 1919 (343 lhk,), Hand-
buch der mitt.-alt. und neueren Geschichte, herausgegeb. v. G. v. Below und
F. Meinecke. II osa: ,Politische Geschichte). Viga hea kirjanduse ja halli-
kate tihistuse ja ilksikasjalise registriga 1opul, pakub Schveitsi ajaloolane selles
toss kogu ainestiku kobta sootuks uue ja huvitava liigituse. Kuigi ta scisu-
koht pole alati vaba tibekiilgsusest ja kujutlus kohati saamatu, voib raamatut
igale lugijale soojalt soovitada. Ta annab selge iilevaate koigi Euroopa csi-
maade poliitilise, majandusliku kui ka sdjavielise struktuuri kohta. Sclle ilma~
politiliselt nii rahutu aja salaldimed on hoolikalt kitteotsitud. Vorreldes sama
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aulori kaks aastat noorema toéga: ,Weltgeschichte der letzten
hundert Jahre, % voiks igatahes Gelda, et t66 metood siin veel primitliv-
sem ja et siistemaatiline osa ikkagi liiaks erineb kirjeldavast.

Euroopa riikidestisteemi kujunemise algeid j#lgib iihe teise Schveitsi ajaloo-
lase Ernst Gagliardi spetsiaaluurimus: ,Der Anteil der Schweizer
an den italienischen Kriegen 1494—1516, I kéide: ,Von Katls VIII
Zug nach Neapel bis zur Liga von Cambrai 1494—1509,* 1919 (909 Ihk.) Tod
annab rohkem kui ta pealkiri tdotab — mitte wvaid - Schveitsi fdderatsiooni
suurriigipoliitika kirjelduse, vaid ka kdigi Itaalia poliitikat mdjutavate tegurite,
seega ithes Euroopa algava poliitika selgituse. Ometi #hvardub t56 pahatihti
limbuda keerulisis iiksikasjus. Liihidalt juhin tihelepanu siin veel sama autori
»Geschichteder Schweiz von den Anfingen bis zur Ge-
genwart,” 1920 peale, mis kahes koites (283 ja 444 Ihk.) ulatab 1848. aastani.
Populaarsemas kujus annab teos kujuka pildi Schveitsi jdrkjargulisest arenemisest
tinapdevase vaba demokraatliku riigini. Vastandina rahvusliku mbtte teravale
toonitamisele, nagu see noorimas ajalookirjanduses eriti suure sdja mdjul esineb,
rdhutab meie autor esijoones Schveitsi rilgimdtte ajaloolist arengut — Schveitsi
ajalookirjanduse isedrasus, mis kergesti seletatav rahvusliku algelemendi puu-
dumisega selles foderatiivriigis.

Keskaegsest ilmavaatest uueaegsesse viiva {ilemineku aja raskeisse prob-
leemelisse juhib meid vaimukal viisii Konrad Burdach: ,Reformation,
Renaissance und Humanismus,“ 1918 (2201hk.). Oma uurimiste tule-
musena sonade renessansi, reformatsiooni ja humanismi algupira ja motte iile
tolgitseb autor renessansi teadliku vaimlise eeskavana, vilja minnes sealjuures
teravasti rdhutatud kirjandusloolisest seisukohast. Ometi pole see uus, mida leiab
Burdach renessansis, mingi esteetiline, vaid usulismoraalne ja kdige pealt na-
tsionaalpoliitiline tahe. Sce irratsionaalse ‘elemendi esilenihutamine renessansis
on kahtlemata huvitav, vasl siiski liiaks {ihekiilgne. Samuti on seda tema viide
tdielisest vastolust renessansi ja valgustusaja vahel ja ldhedate sidejoonte tom-
bamine renessansi ja Prantsuse revolutsiooni vahel. Igatahes kuulub Burdachi
166 paremate hulka renessansi uurimise alal.

Fr. v. Bezoldi ,Aus Mittelalier und Renaissance. Kul-
turgeschichtliche Studien,* 1918 (457 Ihk) tilendavad mitmeti
- ta ammutuntud t66d .Geschichte des Zeitalters der deutschen Reformation®
(ilmus enam kui 30 a. eest). Teos sisaldab 12 erikirjutust, mis nelja aasta-
kiimne jooksul ilmunud eri paigus ja kisitlevad kdige mitmekesisemaid teeme-
Nagu autorilt teisiti pole oodata, on nad huvitavad, kuigi siin ja seal uusimate
uurimiste téttu vananenud.

Eriuurijale renessansi alal nimetagem Francesco Guicciardini
t6o suurepdrast vastset viljaannet: ,La storia d’Italia,* sugli originali
manuscritti a cura di A. Gherardi per volonta ed opera del conte Fr. Guicciat-
dini. Firenze 1919, 4 vol. — Laiemat tihelepanu vdivad loota kiill saksakeel-
sed tolked seerias , Klassiker der Politik,* mis 1922, a. alates ilmub
juhtivate Saksa ajaloolaste Meinecke ja Onckeni viljaandel, tosise ajaloolase
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optimistliku eesmirgiga : kasvatada oma rahvast poliitiliselt métlema: N iccola
Macchiavelli ,Discorsisupra la prima decade di Tito Li-
vio“ ja Thomas Moruse kuulsa kommunistliku , Utopia“ 'télked (md-
temad ilmusid a. 1922) kuuluvad paremate hulka omal alal.

Reformatsiooni juubeli lahenemisel Eestis on ajaloolascle eriti rdGmuks
volda tihelepanu juhtida mdningale pohjapanevale todle, esijoones Arn. Ber-

geri dsja lopetatud motterikkale teosele: ,Martin Luther in kultur-.
geschichtlicher Darstellung® Et esitada kogu teost, mainin, ¢t °

esimene osa: ,Luther als religisser Mittler bis zum Entscheidungsjalir 1525¢
ilmus juba a.1896; Il osa: ,Luther als fithrender Geist* I jagu: ,Die Krisis
der Reformation und die Kirchenspaltung (1525—1532)¢ a. 1898; I jagu:
JLuther und die deutsche Kultur® a. 1919 (754 thk.) ja I jagu: ,Martin
Luthers Ausgang und Vermdchtniss 1532—15464 a. 1921 (370 lhk.). Sisscjuha-

tuseks kogu teosele ilmusid juba a. 1896 tuntud ,Kulturaufgaben der

Reformation® (1908 II tritkk). Selle suurepidrase raamatu liksikasjaline
kisitlus slin kohal viiks meid liiaks kaugele. Kuld samuti kui viimati Imunud
osad, pakub kogu teos voluva pildi sellest vaimliselt nii clavast ajast. Viga
tervitama peab asjaolu, et rikas uusim kirjandus Lutheri kohta kuni viimase osa

flmumiseni on pShjalikult kasutatud, kusjuures ecriliselt jilgitakse Lutheri usu- !

list arenemist. Huvitav on Bergeri poleemika Troeltschiga, eritl tense viimases
peatiikis, kus vastandina Troeltschile (kes ju Lutheri vaimlisclt asetab kesk-
aega ja teravalt eraldab protestantismi hillsemast arengust XVIU a. s, alates)
Berger Lutheris otsib teerajajat uue aja ilmavaatele ja XVII a. s. humaansus-
ideaalis leiab uuendatud olevat Lutheri ideaali ristiinimese vabadusest, Kuigl
ma isiklikult ei leia, et Berger oleks iimberliikanud Troeltschi viiled, ci saa
jatta juhtimast iga kirikuajaloost vol teoloogiast huvitatud lugijat selle too
juurde, Vordluseks Bergeri teosele nimetan R, Wolffi: ,Studien zu
Luthers Weltanschauung Ein Beitrag zur Frage der Einordnung
Luthers in Mittelalter oder Neuzeit*, 1920 (65 lhk, Histor, Bibl. 48), kus poolda-
takse Troeltschi vaateid.

Mosdugem iilirikkast juubelikirjgﬁdusesi, et peatada vald Paul

Kalkoffi pohjapanevail uurimusil: ,Luther und die Entschei-"

dungsjahre der Reformation®, 1917 (203 lhk); ,Ulrich von
Hutten und die Reformation®, 1920 (601 Ihk); ,Der Wormser
Reichstag von 1521% 1 22 (436 lbk.); sellele lisaks populaarsem tio :
,Der grosse Wormser Reichstag®, 1921 ja nurimus: ,Erasmus,

Luther und Friedrich der Weise 1919, Nagu juba sellest impo- |

neerivast loetlusest niha, koonduvad Katkoffi aastakiimneid kestnud itksikuuri-
mused ikka enam kogupildiks. Neis tois peitub erakordselt palju detailuuri-
musi ja viga paljuis asjus jouab Kalkoff uusile, erinevaile tulemusile. Kuur-
viirst Friedrichi tihisuse toonitamine, Lutheri ja Erasmuse uus iseloomustus,
Ulrich v. Hutteni, selle kummalise ,protestantliku vaimuvabaduse eestvoitleja,
hdvitav kriitika, — kGike seda ei voi tdhelepanemata jitta iikski uurija, iikski
praktiline protestantlik teoloog tulevikus,
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Selle ajajirgu hallikapublikatsioonest nimetagem vaid jatkuv ,Nuntia-
turberichte aus Deutschland¥ mille I jaost (Gorresselisi ilesan-
del) 1919. a. ilmus Il koide J. Schweizeri toimetusel: ,Die Nuntiatur
in Prag 1582—1592¢. Viljavbtted ka teisist teadaandeist teevad 160 eriti
sisukaks. Samuti ilmub Gorresselisi viljaandena ,Concilium triden-
tinum. Diariorum, actorum, epistularum, tractatuum nova collectio®, mis koi-
gist vilisist, sojast tingitud raskusist hoolimata Steph. Ehsesi toimetusel
joudis 8 andes, Actorum pars V, aastani 1562 (1919.a.).

Needl publikatsioonid viivad meid vastureformatsiooni aega. Sama aega
kisitlevad ka Ludv, Pastori monumentaalse teose ,Geschichte der
Pidpste seitdem Ausgang des Mittelalters® ilmunud VII ja
VIII koide: ,Geschichte der Pidpste im Zeitalter der katho-
lischen Reformation und Restauration*: Pius IV (1559—1565);
Pius V (1566—:77), 1920 (709 ja 676 Ihk.). Need hoolsal arhiiviuurimisel
pohjenevad ja elavalt kirjutatud koited pakuvad paljugi uut ja parandavad nii
monegi vanema arvamise (pagu Don Carlos’e kiisimuses uuemad Viktor
Bibl'i teooriad, ilmunud 1918. a. jne.). Kuigi {60 ilmub katoliikliku Herderi
liirjastuse viiljaandena, on ta tervelt libiimbunud vaba kriitika vaimuga. Imu-
misel olevat IX koidet oodetakse seepirast pdnevusega.

Koik viimati nimetatud t66d on silmapaistva tihtsusega mitte ainult
spetsiaalselt kirikuajalooliselt, vaid ka iildajaloolisclt seisukohalt, kuna nimelt
sellel pikal poliitilise tildarengu perioodil olid mddduandvad Kiriklikud kiisimu-
sed, Kiriklikkude olude edaspidise arenemise kohta mainin liihidalt Karl
Miilleri ,Kirchengeschichte®, millest II kéide ilmus 1919. a. (lhk.
577—788). See loppkoide kujutab kiriklikku arernemist XVII aastasajast alates.
Huvitav ja tildiselt uudiseks harilikes usuajaloolisis itlevaateis on missioni tiht-
suse rohutamine, -— criliselt selle toonitamine, kui lahidalt tinapieva protestan-
tismi juhtiv seisukoht maailmas pohjeneb iileolekul, mille ta saavutanud uusil
kolonisatsioonialul.

P.J Blok’i ,Willem de ecrste, prinsvan Orange* I, 1l
Amsterdam 1919/20 (254 ja 272 1hk) on digupoolest csimene koiki ndudeid
rahuldav t60 Hollandi vabariigi poh]end’last vabariigi, mis XVII a. s. etendas
nii otsustavat osa Euroopa kultuurielus. Sealjuures on too libi ja libi popu-
laarselt kirjutatud (ilmunud X! ja XII osana teosest ,Nederlandsche h1storische
Bibliotheek*).

30 a. sdja ajaloole on tihtis Miinchenis Baieri kuningliku teadustcaka-
deemia juures asuva ajaloolise komisjoni publikatsioon ,Die Politik
Maximilians | von Bayern und seiner Verbiindeten 1618—51
I osa, 2 koites,” toimetanud Walter Goetz 1918 (539 ihk.).

Sama s6ja ajalugu kisitleb H. v, Irbik: ,Wallensteins Ende
Ursachen, Verlauf und Katastrophe. Auf Grund neuer Quellen untersucht und
dargestellt,“ 1920 (408 Ihk.). Nagu autor ise toonmitab, tahab ta kisitella vaid
Wallensteini elu 1oppjirku; seda selgemalt esineb Wallensteini surm ja selle
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mdju rahvale.  Absolutistlik valitstuskord Wienis Ja Snnekittid Wallensteini laag-
ris on tabavalt iseloomustatud,

Hans Delbriicki ,Geschichte der Kriegskunst im Rah-
men der politischen Geschichte® IV osa: ,Neuzeit® ilmus a. 1920
(552 Inl.), Selles kujutab autor sdjaasjanduse arengut plissirohu {ilesleidmisest
rahvavile tekkimiseni Pranisuse revolutsiooni tagajirjena. Eriti toonitagem usu-
sodade kirjeldust kuni 30 a. sdjani, alaliste vigede arcngui, Hispaania piirandus-
sdda ja 7-me aastast soda.

Delbriicki {60 viib meid juba kiesolevale iifevaatele tihitud raamest
vilja. Kui me otsiksime selle ajajirgu huvitavamaid publikatsioone, siis puu-
tuksid silma arvukad viljaaoded onnelikus  Hollandis,  ,Brieven aan
Johann de Witt, It 16481660, Bewerkt door Rob. Fruin. Ultge-
geven door H. Japikse,* 1919 (491 lhk) sisaldab vilismaalaste kirju tuntud
Hollandi raepensionidrile.  Viljanandmisel niiib pieteet peaaegu rohkem kaasa-
riidkinad olevat kui tungiv ajalooline vajadus, kuigi raamatut tinuga tuleb ter-
vitada kui lisandust Pinini poolt viljaantud kuulsa riigimehe kirjakogule.

Mirksa huvitavamat ainet Hollandi h#bumisajast (mil PFriedrich Suure
delate sonade jirgi Hollandi lTuup jooksnud luglise veokdie otsas) pakub ,Ge-
denkschriften van Gigsbert Jan van Hardenbrock, heer
van Bergestein ele. president der Utrechtschie riddershap, Gedepuleerde ter ge-
neraliteits-Vergadering, 1747--1787, Kracmeri ja van der Meuleni
viljaandes, VI koide 1918 (728 k). Need generalstaatide saadikule milesiu-
sed ja kirjeldused annavad huvitava pildi Hollandi iihiskondlikest ofudest fa
poliitilisest langusest terve sugupdlve kestes, kelle lopulikult piihkis  Prantsuse
revolutsiooni torm.

Voldukalt tousva Inglismaa ajalugn Kiisitleb Wo lfg. Micliacl omas raa-
matus: ,Englische Geschichte im XVIHI Jahrhundert* T koide: ,Dic
Anfinge des Hauses Hannover* (ilmunud ju 18063 1922 wns laiendatud triikk);
Il kside: ,Das Zeitalter Walpoles. 1 osa 1921/22 (866 ja 640 (hk).  Asja il-
munud 11 koite T osa kitsitleh Walpole'i 24-aastasest valitsusajast koigest 2 (1)
aaslat. Té6o ei rahulda aga ka muoide, hoolimata ceskujulisest hallikate kasula
misest.  Materjal on sootuks bittstamatu ja ja ef voi jutlugi olla tema juu-
res selle {ililuvitava ajajirgu millestki toelisest elustamisest, mil kdigil elualul
vaidukalt end 14bi murrab moodne inime.  Mitmekiilgse huvitavuse subites, mida
dratab tinapieval see ajajirk, vdrrelgem niliteks mdni aasta varem ilmonwd
wrimusts David Harrison Stevens: Party polities and
English journalism 1702-42,* Wiskonsin 1016 (1566 Ihk.). Et vaid
tahtsamat toonitada, siis leiame slin Addisoni, Swilli, Defoe erakondiiku ajakirc-
janduse organiseerijaina, Walpole'i ja Lord Bolingbroke'i kullssidelaguste lraadi-
tdmbajaina. Alles see poliitiline vaallus aitab teemat pohjani kifsitelta, mis pole
saavutatav ainult kirjandusliku arvustuse kaudu.

‘ Julius Hatschecki ,Britisches und romisches Welt-
reich. Eine sozialwissenschaftliche Parallele,* 1921 a. (874 1hk) on raamat,
mida ka ajaloolanc loeb kasu ja huviga., Huvitav on eriti sisscjulatav 1 osa;
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,Die kiistenisndischie Kultur der Polis,* kus Hatscheck antiikaja polise isclootriu
mirgib ka vanemas Inglise ajaloos: piirdutakse ainult riiklikn omanduse ma-
jandusliku kasutamisega ja voimutsemisega allaheidetud mail, ilma et joutaks
mingi poliitilise valitsemiseni - vabade kodanikkude ile. Ainult ,dominium,"
mitte ,imperium* kuni kriisini, nagu sece niit. lahti puhkes Ameerika missus.

Arthur Meier Schlesingeri ,The colonial merchants
and the American Revolution 1763—1776,« New-York 1918 (647
Ihk. Coluinbia Univ. Studies LXXVIII) on iiks teosist, mis uuemal ajal toonita-
vad materjaalset kiilge Ameerika iseseisvushikumises, vastandina vanemale kit-
sitlemisviisile, mis peardhu asetas idcclisele momendile. Schlesinger niitab,
kuidas alles ainuvalitseva India kaubaithingu 14bi ihwardav kaubanduslik kokku-
varisemine juhtivad Amecerika kaubitsejateringid sundis liituma radikaalse liiku-
misega, samuti kuidas miissu puhul Bostoni sadamas 1773. a, viihem olla mdju-
nud teoreetiline meelepaha kui viga reaalne hirm, et uue sisscveotolli (oltu
muinasjutuline salakaubitsemine kokkuvariseb, —- nagu seda juba vagemini teiste
poolt on toonitatud.

Meie vaatlusele tihistatud Ioppsiindmuse — Prantsuse revolutsiooni — kohta
mainigem vaid tuntud ,Histoire de France* jatkamist Ernest Lavisse’i
viljaandel: ,Histoire de France contemporaine depuis la
révolution jusqu’ d lapaix 1919. La Révolution (1789--1792) par
P. Sagnac, 1921 (440 Ihk.), Sellest tcoscst, mis 10-nes kioites tahctakse
viia Versailles’i rahuni, on nimetatud losa sama apologectlikult kirjutatud kui enamus
Prantsuse toist suure revolutsiooni iile.  Siiski on {06, hoolimata lilaks kuivast
toonist, hea ja hoolikas ning tugib ka heal vilismaalise kirjanduse tundmisel.
Toos kasutab Sagnac, kes ju ammu kuulus Ancien régime'i hea tundjana, ka
enese pohjalikku hallikate tundmist. Voéimalikud vastuvitited mone {iksiku kir-
jelduse puhul (nditeks revolutsioonisddade tckkimise kiisimuses) ¢i jaksa kuigl
palju too ildist vddrtust vihendada.

G. P. Goochi tosd ,,Germany and the french Revolution®
1920, mis jilgib Prantsuse revolutsiooni idee mojuavaldusi Saksa mbtteilmale,
mainisin juba ,,Ajal. Ajakirjas* 1922. a. nr, 4.

Hans Oldekop.

Varia.

Meil on seni puudunud koguiilevaated Eesti VabagdussSjast. Juba tege-
lik elu teeb need tarviliseks, iseitranis aga mcie kool. Tdieline, teaduslikkude uuri-
muste nducte kohaselt kirjutatud sdjaajalugu eeldab aga koigi materjalide
tundmist ja hoolikat libitoStamist. Seni ei ole veel neid tingimusi olemas.
Esialgu peame veel iilevaadetega leppima. Ulevaade on ka hiljutl lmunud
Jakob Albrenti: Lehekiiljed vabadussdjast (O./U. Noor-Eesti
kirjastus, Tartus 1922, 141 lhk.). Raamat sisaldab kirjeldusi ja autori milestusi
vabadusvditlusest. Vabadusvoitluse kisitlemine on episoodiline, arvesse on voetud
voitluse peaoperatsioonid ja tihtsamad siindmused. Autor on katsunud tdsd
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korralikult teha. Olgugi ct moned osad Oredamad, analitiis Hiig kiiresti tehtud,
jatab raamat tildse tisna hea mulje. Svovida oleks olnud, et raamatu tritkkimi-
scks paremat paberit oleks tarvitatud, sest sarnasel korral oleksid paremini dnnes-
tunad raamatut illustreerivad pildid. : H. &.

*

Nijteks sellest huvist, mida tuniakse ajalooliste milestusmirkide
kohta iihel ja teisel poolel, on, ct ka ajalehtede veergudel vanu dokumente
avaldatakse. Mineva aasta viimastes ja selle aasta esimestes numbrites on
Meie Maas (Haapsalus) avaldatud huvitavad peatiikid ,Kirjad arhiividest®, kolm
eestikeelset dokumenti. Nendest on kbige laiem kellegi kirikndpetaja Frey kone
1800. a., nimelt: ,Pia kielkonna tihhele panemisesse vidlirt
asjad, mis nende mdda ldinud saa aasta sces siindinud.*
Kui sarnased dokumendid on hoolikalt avaldatud, on nendel muidugi nil aja-
loolastele kui koolimeestele kindel vidrtus ja tuleb ainult soovida, et agarad kifed
ka mujal nilsuguseid dokumente #ra kirjutaks ja nad saadaks Ajaloo Sclisile
Tartu vdi neid avaldaks ajalehtede veergudel. A R C.

it

Hallikate viljaandeid on ldinud aastal rikastatud Ungern-Sternbergl sugu-
visa kohta kiivate materjalide avaldamisega (Nachrichten iiber das Geschlecht
Ungern-Sternberg aus authentischen Quellen gesammelt von Rudoli Freihierrn von
Ungern-Sternberg) ja nimelt on cand. jur. Paul von Ungern-Sternberg
seni avaldatud materjalidele lisa anoud  (Nachirag 11 zun den Urkunden
bis zum J. 1714. Destan, 1922). See materjal puudutab peaasjaliselt perekouna
ajalugu, Luid sisaldab aineid kohanimede, moisamajapidamise, piraudusdiguse,
talupoegade miiiimise jue. kohta. Dokumentide tarvitamise ja ilesleidmise
holbustuseks on kaasa lisatud isikute- ja koharegister. H. S.

*

© 1905. a. memuaaride hulk ei ole mitte suur. P&hjuseks oli muu seas Vene
surveaeg, mis vdimatuks tegi selletaolise kirjanduse tekkimise. 1905. a.
sindmustel on aga kodumaa ajaloos oma jagu tihtsust ja neist ei saa mdidda
see, kes kodumaa ajalooga viimastel aastakiimnetel soovib tutvuda.  Selles
mbdttes on tdhtsust hiljuti ilmunud Marta Lepp’a teosel: 1905. aasta
romantika. Milestused. (O/U. Noor-Eesti kirjastus, Tartus 1922. a,, 110 Ihk.)
Autor ise kuulub, kui revolutsioonilisest liikumisest osavdtja, revolutsiooni
tegelaste hulka. Omas raamatus vestab ta isiklikkudest milestustest : tileelamis-
test, muljetest, tdhelepanekutest esiti kodumaal, oma kokkupuutumistest tolle-
aegsete pdrandaaluste revolutsiconitegelastega, osavdtust 16. oktoobri siindmus-
test Tallinna turul jne. ja pirast enda viljasaatmisest Siberisse. Jutustusviis
on elav ja kaasakiskuv, raamatu vilimus meeldiv. H. 8.

e g e ——

Vastutav toimetaja: P. Treibe;g.
" Viljaandja: Akadeemiline Ajaloo-Selts.
Tritkikoda Ed. Bergmann, Tartus,

40




Akadeemilise Ajaloo-Seltsi vﬁljaanhe

 ,Ajalooline Ajaklr"‘

gatkab kaesoleval 1923, aastal semsel ku1u1 oma ilmumist.
Ta seab enda iilesandeks tdlgitseda meil ajaloolisi harras-

tusi, dratada huvi ajaloo, eestkitt meie rahva ajaloo vastu 4

- véimalikult laiemais ringkonnis viljaspool wurijate ja ajaloo
Oppijate kitsaid riihmi, Vastavate artiklite, iilevaadete ja
arvustuste kaudu jilgib ,Ajalooline Ajakiri“ nii kodumaa
kui ka iildise ajaloo uurimise edusamme meil ja mujal.

1922. a. on ,Ajaloolises Ajakirjas® kirjutusi avaldanud :
dots. P. Bauman, prof. A.R. Cederberg, L. Mets-
lang, H.Mora, prof. H. Oldekop, H. Sepp, prof.
~A. M. Tallgren ja P. Treiberg. Kiesolevaks aasta- -
kiiguks on peale eelnimetatute veel lahkesti kaast5dd luba-
‘nud: prof. J. Bergman (Rodtsx), postmeister T. Holm -
"(Rootsi), mag. Arvi-Korhonen (Soome), lektor Dr. Fr.
Westling (Rootsi), prof. A H. Wirkkunen (Turu iili-
kooli rektor, Scome), prof. V. Voionmaa (Soome), raa-

matukoguhmdja O Freymuth prof. J. Képp ja prof.
0. Sild.

S ,,Ajaloolise Ajakifjé“ tellimishind : 100 marka aastas.
Uksik nummer 30 marka. Kuulutuste lehekiillg — 1000 ‘
marka, 1/0 lehekiilge — 500 marka jne. = L

, ‘Talitus asub: Tarty, Gildi'tanav nr. 8, Eesti Kir;an-
- duse Seltsi biiroos. Aadress postisaadetistele: Tartu, post-
‘kast nr. 25 A;a ooline Ajakiri.“
- Jérgmine nummer ilmub mai kuu algusel.

1922, a. aasthkéiiku on veel piiratud arvul saada.
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wAjaloolise Ajakirja“ II aastakdigu (1923.) sisu.

Uldise sisuga artiklid.

P. Blauman], Papiiroloogia antiikajaloo abiteadusena.

J. Bergman, Uus Caesari bilograafia . .

A. R. Cederberg, Liti Hendriku kroonika kﬁsmirjadest

0. Freymuth, Tartu doomkiriku ehitamislugn . . . . .
T. Holm, Monda Lidnemercinaade kohta kiivaist postiarlnvaalcst

Roeotsi riigiachiivis . PR
K. fterem, Majandusiikust olukorrast I\darn1as ramarend aja-
jargul . . . . e
J. Kopyp, Laiuse kihclkoxma v'memelst a]aloost e
Hans Oldekop, Liti Hendriku rahvuse kiisimus,
» Oswald Spengleri ajaloo morfoluogia
¢. Sild, Ristiusu arheoloogia . . . e e

P. TFreiberg, Baiti ajaloo umberhmnangu mdadult
Fredrik: Westling, Moned lisandused Tallinna doomkooli aja-

Lhk.
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